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EESTI KEEL

AKUGA PENDELSAED
DCS320, DCS380

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist Ghe
usaldusvddrsema partneri professionaalsetele elektritodriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

D(S320 D(S380
Pinge Ve 144 18
Tiiiip 2/10 210
Aku tiiiip Li-ioon Li-ioon
Maks. voimsus W 390 560
Tihikdiqukiirus min’! 2400 2950
Kaiqu pikkus mm 28,6 28,6
Kaal (ilma akuta) kg 2,7 2,7

Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN60745-2-11:

Lps  (helirhu tase) dB(A) 87 38
Lua (helivdimsuse tase) dB(A) 98 99
K (antud helitaseme mddramatus) dB(A) 3 3

Tahvli saagimisel

Vibratsioonitugevus a, .= m/s’ 26 31

Migamatusk= m/s’ 6,3 8,1
Prussi saagimisel

Vibratsioonitugevus a4 we™ m/s? 25,5 33

Madramatus K = m/s* 10,6 6,6

Teabelehel esitatud vibratsioonitase on moddetud vastavalt
standardis EN60745 toodud standardtestile ja seda voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda véib kasutada méju
esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab
todriista pohirakendusi. Kui aga tooriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsioonitugevus erineda.
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu tédaja kestel olla
mdrkimisvddirselt tugevam.
Vibratsiooni moju hindamisel tuleb arvesse votta ka seda
aega, mil téériist on vdilja liilitatud voi téétab tihikdigul.
See voib mdrkimisvddrselt vihendada vibratsiooni kogu
tddaja kestel.
Mddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni mojude eest: tédriistade
Jja tarvikute hooldamine, kdte hoidmine soojas ja
téoprotsesside korraldus.

Akupatarei DCB141 DCB142

Aku tiiiip Li-ioon Li-ioon
Pinge Ve 14,4 14,4
Mahtuvus Ah 1,5 40

Kaal kg 0,30 0,54
Akupatarei D(B143 D(B144 D(B145
Aku tiiiip Li-ioon Li-ioon Li-ioon
Pinge Ve 144 144 144
Mahtuvus Ah 2,0 5,0 13
Kaal kg 0,30 0,52 0,30
Akupatarei DCB181 DCB182

Aku tiiiip Li-ioon Li-ioon
Pinge Vi 18 18
Mahtuvus Ah 1,5 40

Kaal kg 0,35 0,61
Akupatarei D(B183/B  D(B184/B D(B185
Aku tiiiip Li-ioon Li-ioon Li-ioon
Pinge Ve 18 18 18
Mahtuvus Ah 2,0 5,0 13
Kaal kg 040/045  0,62/0,67 0,35
Akupatarei DCB546

Aku tiiiip Li-ioon

Pinge Vi 18/54

Mahtuvus Ah 6,0/2,0

Kaal kg 1,05

Laadija DCB107

Vorgupinge Vi 230

Aku tiiiip 10,8/14,4/18 Li-ioon
Akupatarei umbkaudne ~ min 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
laadimisaeg 140 (30 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
Kaal kg 0,29

Laadija DCB112

Vorgupinge Vi 230

Aku tiilip 10,8/14,4/18 Li-ioon
Akupatarei umbkaudne ~ min 40(1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
laadimisaeg 90 (3,0Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
Kaal kg 0,36
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Laadija DCB113

Vorgupinge Ve 230

Aku tiilip 10,8/14,4/18 Li-ioon

Akupatarei umbkaudne ~ min 30 (1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

laadimisaeg 70 3,0Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Kaal kg 04

Laadija DCB115

Vorgupinge Vi 230

Aku tiiiip 10,8/14,4/18 Li-ioon

Akupatarei umbkaudne — min 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

laadimisaeg 45(3,0Ah) 60 (40Ah)  75(50Ah)

Kaal kg 0,5

Laadija DCB118

Vorgupinge Vi 230

Aku tiitip 18/54 Li-ioon

Akupatarei umbkaudne  min 22(1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)

laadimisaeg 45(30Ah) 60 (40Ah)  75(50Ah)
60 (6,0 Ah)

Kaal kg 0,66

Akulaadijad DCB107, DCB112, DCB113 and DCB115 sobivad
10,8V, 14,4V ja 18V Li-lon XR ja XR FLEXVOLT™-i akupatareidega
(DCB123,DCB127,DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185 ja DCB546).

Akulaadija DCB118 sobib 18V Li-lon XR ja

XR FLEXVOLT™-i akupatareidega (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 ja DCB546).

Kaitsmed:

Euroopa 230V tooriistad 10 A, vooluvork

Uhendkuningriik ja 230V toriistad 3 A, pistikupesa

lirimaa

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

q

Aku-pendelsaag

DCS320, DCS380

DEWALT kinnitab, et jaotises ,, Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks pddrduge alltoodud aadressil
DEWALTi poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

N e

Markus Rompel

Tehnoloogiajuht

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
20.04.2016

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga marksdna olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja podrake tahelepanu nendele
simbolitele.
A OHT! Tdhistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, loppeb surma véi raske kehavigastusega.
A HOIATUS! Idhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib [oppeda surma véi raske
kehavigastusega.
A ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, voib [oppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, voib
pohjustada varalist kahju.

A
A

Elektritooriistadega seotud iildised

hoiatused
HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised Idibi.
Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektriléagi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud maiste ,elektritécriist” viitab vorgutoitel
tédtavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritddriistadele.

Idhistab elektriloGgiohtu.

Tahistab tuleohtu.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Toopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda onnetused.

b) Arge kasutage elektritoériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Flektritddriistad tekitavad sddemeid,
mis véivad tolmu voi aurud stilidata.

¢) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritéoriista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada téoriista tile kontrolli.
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2) Elektriohutus

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Elektritoériista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritéériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektril66gi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma véi
niiskuse kditte. Elektritodriista sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

Kasutage toitejuhet éigesti. Arge kunagi kasutage
elektritodriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektril66gi ohtu.

Kui téotate elektritooriistaga 6ues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektrilédgi ohtu.

Kui elektritéoriistaga to6tamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vihendab elektrildodgi ohtu.

3) Isiklik ohutus

a)

b)

)

d)

e)

f)

Olge tihelepanelik, jélgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéériista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vdsinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga tébtamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja kérvaklapid, vdhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Vdltige toériista ootamatut kdivitumist. Veenduge
enne taoériista lihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist, et liiliti on vdljaliilitatud asendis.
Kandes tédriista, sorm lilitil, voi ihendades toiteallikaga
tocriista, mille iiliti on téGasendis, voib juhtuda énnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage k6ik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T66riista p6rleva osa
kilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
todriista paremini valitseda.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. [ ehvivad riided, ehted ja pikad
Jjuuksed voivad jddda liikuvate osade vahele.

9)

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et

need on iihendatud ja 6igesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.

4) Elektritooriista kasutamine ja
hooldamine

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Arge koormake elektritdériista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritéoriista.
Elektritodriist téétab paremini ja ohutumalt véimsusel, mis
on tGoks ette nédhtud.

Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektrit6oriist, mida ei saa juhtida
[ilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriista
hoiulepanemist eemaldage tdériist vooluvérgust
ja/voi eemaldage aku. Nende ettevaatusabinéude
rakendamine vdhendab elektritddriista ootamatu
kdivitumise ohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu
lastele kéttesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes t6oriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritooriistad ohtlikud.

Hooldage elektritdériistu. Veenduge, et liikuvad osad
on ébiges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud tingimused, mis véivad
méjutada toériista t6dd. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. Paljude
dnnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud elektriseadmed.
Hoidke l6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega lbiketarvikud kiiluvad
vdiksema toendosuseqga kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritoariista, lisaseadmeid, loiketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
téotingimusi ja teostatavat t6od. Todriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a)

b)

c)

d)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel péhjustada tuleohtu.

Kasutage toériistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tlidipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide liihistamine véib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes véib akust eralduda vedelikku.
Vdltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, pédrduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.
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6) Hooldus

a) Laske téoriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad ohutusnouded pendelsaagide

kasutamisel

Kui teete to6d, mille kdigus voib loiketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritéoriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui loiketarvik riivab voolu
all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritéériista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektril66gi.

Kandke ALATI tolmumaski. Tolmuosakesed voivad
pohjustada hingamisraskusi ja tervisehdireid.

Arge liilitage t66riista kunagi sisse, kui saeleht on saetavas
pinnas kinni kiilunud voi materjali vastas.

Hoidke kiied liikuvatest osadest eemal. Arge kunagi pange
kdsi lbikepiirkonna ldhedale.

Pea kohal ldigates olge eriti ettevaatlik ja poérake erilist
tdhelepanu kérgemal asuvatele juhtmetele, mis voivad
silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate okste ja prahi
eest.

Arge kasutage tooriista pikemat aega jérjest. 166riista
tootamisel tekkiv vibratsioon voib pusivalt kahjustad sormi,
kdelabasid ja kdsivarsi. Kasutage lisapehmenduseks kindaid,
tehke sageli pause ja piirake pdevast kasutusaega.

Sisse- ja vadljaliilitamine
Arge tiritage saelehte pdrast téériista véljaliilitamist sormedega
peatada.

Arge toetage toGtavat saagi kunagi lauale véi téopingile. Pérast
técriista vdljalilitamist liigub saeleht veel veidi aega.

Saagimisel
Spetsiaalselt puidu saagimiseks méeldud saelehtede

kasutamisel eemaldage saetavast pinnast enne too alustamist
koik naelad ja metalldetailid.

Voimalusel fikseerige detail alati korralikult pitskruvide voi
kruustangidega.

Arge (iritage saagida viga viikeseid detaile.

Arge kiitinitage liiga kaugele ette. Seiske alati kindlalt jalgel, eriti
tellingutel ja redelitel.

Hoidke saagi alati molema kdega.
Kéverjoonte ja avade loikamisel kasutage kohandatud saelehte.

Saelehe kontrollimine ja vahetamine
Kasutage ainult kdesolevas kasutusjuhendis toodud néuetele
vastavaid saelehti.

Kasutada tohib ainult ideaalses tédkorras teravaid saelehti;
pragunenud voi kooldunud saelehed tuleb kohe kasutuselt
kérvaldada ja vilia vahetada.

Veenduge, et saeleht on korralikult fikseeritud.,

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Ghe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastab vorgupingele.

Teie DEWALTi laadija on vastavalt standardile EN60335

@ topeltisolatsiooniga. Seetottu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse

toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristléikepindala on 1T mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusnéuded koigi akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt
»Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege IGibi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrilddgi oht. Viiltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilédk.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
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A

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vdhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tiiiipi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mangiks.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvorku
Uhendatud, véivad laadijasse sattunud vodrkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 6onsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. L aadija ja aku on ette néhtud
koos tédtama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmavay) elektrilddgi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
voi (surmavay) elektrilddgi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
iilekuumenemist. Paiqutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada voi remontida.
Valesti kokkupanemine voib péhjustada (surmava) elektril66gi
voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdiltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektril6dgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.

Laadija on ette ndhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See e kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)
1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.
2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pdsivalt
pblema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jdtta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 7.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse voimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t606
Aku laetuse taset nditavad allpool olevad ndidikud.
Laadimisndidikud

E Laadimine _——— E
W] Tdislaetud E
RE

E Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* ———\

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal sittib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
|dlitub kollane tuli valja ja laadija jdtkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab, et

aku on vigane, kui tuli ei sttt voi kuvatakse probleemse aku voi

laadija vilkumismuster.

MARKUS! See voib tahendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teenindusse testimisele.

Kuuma/kilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kiilm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejarel lllitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimistsiikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on méeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tdoriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel ltlitub tooriist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

10



EESTI KEEL

Seinakinnitus

Need akulaadijad on moeldud seinale paigaldamiseks

vOi pUstiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja

nurkadest voi muudest 6huvoolu hairivatest takistustest eemale.

Kasutage akulaadija tagakuilge $abloonina kruviaukude asukoha
markimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea ldbimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel valjaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilé6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Vltige
vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude
kohta
Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
voivad aurud voi tolm s(ittida.

Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, p6hjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja véiltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib liletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride voi metallehitiste Idheduses).

Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud voi tdielikult I6puni kasutatud. Aku véib tules
plahvatada. Liitiumioonakude poletamisel eraldub mirgiseid
aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdirkus: aku elektroltitit koosneb vedelate
orgaaniliste ssivesinike ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdrske 6hu kdtte. Siimptomite plisimisel pddrduge arsti
poole.

HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib sddeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi (iritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge l6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul viisil.
Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud tugeva
166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi muul viisil
kahjustunud (ndiiteks naelaga ldbi torgatud, haamriga
166dud, peale astutud). See véib péhjustada (surmava)
elektriloogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada teenindusse
imbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, vétmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te tdoriista ei kasuta, asetage see

stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Mdned suurte akudega toariistad seisavad aku
peal pisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transport

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
ja hdstiisoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdltida liihist.

DeEWALTI akud vastavad kéigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100
vatt-tundi (Wh). Kéigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-
tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei Wh-vdartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/mdrgistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel Gigeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.
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FLEXVOLT™-i aku transportimine
DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reZiimi: kasutamine ja
transport.

Kasutamisreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTI
18V seadmes, tootab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108V (kaks 54 V akut) seadmes, todtab see 54V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireZiimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on '

akuelementide elektriihendus
katkestatud, mille tagajdrjel on
meil 3 akut, mille Wh-vaartus on ; '
madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vdartus on kérgem. Tanu
3-le madalama Wh-vdartusega akule kohaldatakse akupatarei
suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kdrgemat
Wh-vadrtust.

Transpordi Wh vaartused
viitavad 3 x 36 Wh, mis
tahendab 3 akut, mille iga
vatti tunnis vaartus on 36.
Kasutamise Wh-vddrtus
on 108 Wh (ainult T aku).

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga korge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja todea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

Kasutamise ja transportimise mdrgistuse
naidis

()% Use: 108Wh
()« Transport: 3x36Wh

No

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele siimbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised sumbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatikist , Tehnilised andmed”.
Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.
Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

+40°c
+4°c

Laadige ainult vahemikus 4 “C kuni 40 °C.

>

Kasutamiseks ainult siseruumides.

L

Korvaldage akupatarei keskkonda arvestades.

ot

LI-ION
C—k Laadige DEWALTI akupatareisid ainult heakskiidetud
peexxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
‘ puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.
‘ﬁ, Akut ei tohi poletada.

&

S
C)-} Kasutamine: Kasutage ilma transpordikatteta,
Wh-vadrtus on 108 Wh (1 aku vdartusega 108 Wh).

= Transport: Transportimine integreeritud korgiga, Wh
C:) vaartus viitab 3 x 36 Wh (3 akut igalks vdartusega
36 Wh).
Aku tulip
DCS320 todtab kahe 14,4-voldise akupatareiga.
DCS380 todtab kahe 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB141, DCB142,
DCB143, DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B,
DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Lisateavet leiate peatiikist
,Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Aku-pendelsaag

2 Liitiumioonakupatareid (M2- ja L2-mudelid)
1 Kohver

1 Laadija

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et tooriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aeqga, et kasutusjuhend pohjalikult Icbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal

Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke korvaklappe voi -troppe.
Kandke silmade kaitset.
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Kuupdevakoodi asukoht

Korpusele on trikitud kuupaevakood, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2016 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritdériista ega
selle (ihtki osa imber. See voib Ioppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

1 Paastiklliti

2 Lukustusnupp

3 Saelehe hoidiku vabastusnupp

4 Tald

5 Kaepide

6 Akupatarei

7 Aku vabastusnupp

8 Pohikaepide

Ettendhtud otstarve

Aku-pendelsaed DCS320 ja DCS380 on méeldud puidu, metalli

ja torude professionaalseks saagimiseks. Kompaktne disain

voimaldab raskesti ligipddsetavates piirkondades saagida servale
vdga lahedalt.

ARGE kasutage todriista niisketes voi méargades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike laheduses.

Need pendelsaed on professionaalsed elektritdoriistad.

ARGE lubage lastel todriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vdikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fliusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, valja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega Uksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

(joonised B ja C)
HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks drge kunagi
vajutage aku vabastusnuppu ilma akupatareid
eemaldamata. Kui aku vabastusnuppu vajutatakse ilma
akut eemaldamata, voib akupatarei ootamatult vilja
pudeneda.

MARKUS! Veenduge, et akupatarei ® on tais laetud.

Akupatarei paigaldamine
1. Joondage akupatarei 6 tdoriista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis C).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 7 ja tommake akupatarei kindlalt
to0riista kdepidemest valja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akundidik (joonis B)

Moningatel DEWALTi akupatareidel on ndidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejadnud laetust.

Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 9.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei sutti ning aku tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Akunéidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait

varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Kiiruse requlaatoriga paastikliiliti (joonis D)

Lukustusnupp ja paastikliiliti

Teie sael on lukustusnupp 2.

Paastikliiliti lukustamiseks vajutage lukustusnuppu, nagu

ndidatud joonisel D. Todriista kandes voi hoiule pannes

lukustage alati paastikltliti 1, et valtida ootamatut kdivitumist.

Lukustusnupp on punast varvi nditamaks, et ldliti on

lukustamata asendis.

Paastikliiliti vabastamiseks vajutage lukustusnuppu,

nagu naidatud joonisel D. Mootori sissellitamiseks vajutage

paastiklilitit. Mootori valjalllitamiseks vabastage paastikldliti.
HOIATUS! Sel téériistal pole voimalust ldiliti kdivitatud
asendisse lukustamiseks ja seda ei tohi mingil moel ise
kdivitatud asendisse lukustada.

Kiirust requleeriv pdastikluliti voimaldab saagi mitmekilgsemalt
kasutada. Mida tugevamalt paastikut vajutada, seda suurem on
sae kiirus.
ETTEVAATUST! Viga aeglast kiirust soovitatakse
kasutada ainult [6ike alquses. Pikaajaline kasutamine véiga
aeglasel kiirusel voib saagi kahjustada.
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KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jargige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vidlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Saelehe paigaldamine ja eemaldamine
(joonised A, E-G jaJ)

Saadaval on erineva pikkusega saelehed. Kasutage konkreetseks
otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab olema vahemalt
89 mm pikkune ja selle ots peab saagimise ajal ulatuma
saetallast ja detaili teisest kiiljest médda. Arge kasutage selle
tooriistaga tikksaelehti.
HOIATUS! Loikeoht. Kui saelehe ots ei ulatu saagimise
ajal saetallast ja detailist méada (joonis E), voib saeleht
puruneda. Tagajdrjeks voib olla suurem kehavigastuste oht
ning saetalla ja detaili kahjustus.

Saelehe paigaldamine
1. Témmake saelehe hoidiku vabastushoob 3 iles (joonis A).
2. Sisestage saelehe vars eestpoolt.
3. Suruge saelehe hoidiku vabastushoob alla.

MARKUS! Saelehe voib paigaldada iihte neljast asendist, mis
on kujutatud joonisel F. Mélemale seadmele saab saelehe
paigaldada tagurpidi, et hélbustada sirgelt mahaldikamist; vt
joonis J.

Saelehe eemaldamine

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Arge puutuge saelehte
vahetult pdrast kasutamist. Saelehega kokkupuutel riskite
kehavigastustega.

1. Avage saelehe hoidiku vabastushoob.
2. Eemaldage saeleht.

Kate dige asend (joonis I)
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kdsi ALATI iges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kdte 6ige asendi puhul on tks kdsi kdepidemel 5 ja teine kasi
pohikdepidemel 8.

Saagimine horisontaalasendis saelehega
(joonis G)

Teie pendelsael on horisontaalne saelehe hoidik.
Horisontaalsuunaliselt paigaldatud saelehega saab saagida
porandate, seinte voi lagede laheduses, kus on vahe ruumi.
Tagasiloogi valtimiseks jalgige, et tald oleks surutud vastu
karkassi.

Reguleeritav tald (joonis H)

ETTEVAATUST! Loikeoht. Et vdiltida kontrolli kaotamist,
drge kunagi kasutage tédriista ilma tallata.
Teie pendelsael on reguleeritav tald. Tald kohandub ja piirab
I6ikestigavust. Hoidke saagi nii, et alumine kiilg on suunatud
ules. Vajutage kdepidemel olevat nuppu, liikake tald Uhte
kolmest seadistusest ja vabastage nupp.

Saagimine (joonised I-L)
A HOIATUS! Kandke alati kaitseprille. Koik kasutajad ja
korvalseisjad peavad kandma nouetekohaseid kaitseprille.
A HOIATUS! Kui saeleht on suunatud sae kasutaja poole,
tuleb olla eriti ettevaatlik. Hoidke saagi alati kindlalt
mblema kéega.
Enne mis tahes tilpi materjali [6ikamist tuleb see tugevalt
fikseerida voi klammerdada, et valtida libisemist. Asetage saeleht
ornalt vastu saetavat detaili, lUlitage sae mootor sisse ja laske
sellel enne jou rakendamist saavutada taiskiirus. Kui vahegi
voimalik, tuleb saetalda hoida tugevalt vastu saetavat materjali
(joonis I). See aitab valtida sae hlplemist voi vibreerimist ja
vahendab saelehe purunemise ohtu. Nurga- ja kaarldigete vms
I6igetega, mille puhul saeleht on surve all, kaasneb suurem
vibreerimise, tagasilodgi ja saelehe purunemise oht.
HOIATUS! Pea kohal Ibigates olge eriti ettevaatlik ja
padrake erilist tdhelepanu korgemal asuvatele juhtmetele,
mis voivad silma eest varju jdcda. Hoiduge allalangevate
okste ja prahi eest.
HOIATUS! Enne tasku [oikamist tuleb kontrollida, et
[bikekohas ei oleks varjatud gaasi- voi veetorusid ega
elektrijuhtmeid. Muidu véib tagajdrjeks olla plahvatus,
varaline kahju, elektrilook ja/voi raske kehavigastus.

Sirgelt mahasaagimine (joonis J)

Tanu sae mootorikorpuse ja vollikorpuse kompaktsele disainile
saab saagida vaga lahedal pérandale, nurkadele ja muudele
keerulistele piirkondadele.

Taskute ja avade loikamine - ainult puit
(joonis K)

Tasku I6ikamisel tuleb kdigepealt modta saetava ala pindala

ja tahistada see selgelt pliiatsiga, kriidiga voi marknoelaga.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab
olema vahemalt 8,89 cm pikkune ja selle ots peab saagimise
ajal ulatuma saetallast ja detaili teisest kiljest mddda. Sisestage
saeleht hoidikusse.

Seejarel kallutage saagi tahapoole, kuni talla tagaserv toetub
vastu toopinda ja saeleht on téopinnast eemal (pos 1, joonis K).
NG(d lulitage mootor sisse ja oodake, kuni saag saavutab
taiskiiruse. Hoidke saagi kindlalt molema kdega ja hakake seda
aeglaselt kdepidemest Glespoole kergitama, hoides saetalda
tugevalt detaili vastas (pos 2, joonis K). Saeleht hakkab materjali
sisse tungima. Enne kui jatkate tasku I6ikamist, tuleb alati
veenduda, et saeleht on taielikult Idbi materjali tunginud.
MARKUS! Piirkondades, kus saelehte ei ole niha, kasutage
kauguse jalgimiseks saetalla serva. Igasuguse 6ike piirjooned
peaksid ulatuma Ule 16ike servade.
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Metalli saagimine (joonis L)

Olenevalt kasutatavast saelehest ja ldigatavast metallist

saab teie saega loigata erineva paksusega metalle. Kasutage
raudmetallide saagimiseks peenemat ja mitteraudmaterjalide
puhul jgmedamat saelehte. Ohukese lehtmetalli saagimisel
soovitatakse fikseerida see kahe puidutki vahele. See tagab
puhta l6ike ilma liigse vibratsioonita ja metalli rebenemiseta.
Pidage alati meeles, et saelehe suhtes ei tohi rakendada
joudu, sest see lihendab saelehe eluiga ja péhjustab kulukaid
kahjustusi.

MARKUS! Uldiselt soovitatakse metalli saagimisel kanda
|6ikejoonele 6huke kiht 6li voi muud madrdeainet, et saagida
oleks kergem ja et saeleht peaks kauem vastu.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritdoriist on méeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

hd
Maarimine
Teie elektritooriist ei vaja lisamaarimist.

o

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende (imber eemaldage mustus ja tolm phikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle to6 tegemisel
néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid voivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud
lappi. Viltige vedelike sattumist tdriista sisse; drge kastke
técriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva tddriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vihendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTi soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejadtmetega.
o omed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et véhendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
I6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejarel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimUujale voi kohalikku jaatmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse nduetekohaselt.
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BELAIDZIAI TIESINIAI PJUKLAI

DCS320 IR DCS380

Sveikiname!

JUs pasirinkote,, DEWALT" jrank]. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido,, DEWALT" tapti
vienu is patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCS320 DCS380
[tampa Vig 14,4 18
Tipas 2/10 210
Akumuliatoriaus tipas Liciojony  Licio jony
Maksimali galia W 390 560
Apsukos be apkrovos min.” 2400 2950
Mosto eiga mm 28,6 28,6
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 2,7 2,7

TriukSmo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60745-2-11:

Lpy  (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 87 88
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 98 9
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3 3
Pjaunant plokstes
Vibracijos emisijos verté g~ m/s* 26 31
Paklaida K = m/s? 6,3 8,1
Pjaunant medines sijas
Vibracijos emisijos verté W= m/s? 255 33
Paklaida K = m/s? 10,6 6,6

Cia nurodyta keliama vibracija iSmatuota atsizvelgiant

j standartinj bandymo metoda, pateikta EN60745, todél ja

galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti. Be to, j3 taip pat

galima naudoti preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
JSPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrank;
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai
arba priedai prastai priziarimi, vibracijos emisija gali skirtis.
Dél to gali labai padidéti vibracijos poveikis per visq darbo
laikg.
Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrg darbo
laikotarpj, reikia atsizvelgti ir j laikq, kai jrankis isjungtas
arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio darbo.
Dél to gali gerokai sumazeéti poveikis per visq darbo laikg.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotuméte nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai
priZidarékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai,
planuokite darbq.

Akumuliatorius D(B141 D(B142
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony
Jtampa Vi 14,4 14,4

Talpa Ah 1,5 4,0

Svoris kg 0,30 0,54
Akumuliatorius D(B143 D(B144 D(B145
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony Licio jony
Jtampa Vi 14,4 14,4 144
Talpa Ah 2,0 5,0 13
Svoris kg 0,30 0,52 0,30
Akumuliatorius DCB181 DCB182
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony
Jtampa Vi 18 18

Talpa Ah 1,5 40

Svaris kg 0,35 0,61
Akumuliatorius D(B183/B  D(B184/B D(B185
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Liciojony ~ Licio jony
[tampa Vig 18 18 18
Talpa Ah 2,0 5,0 13
Svoris kg 0,40/0,45 0,62/0,67 0,35
Akumuliatorius DCB546

Akumuliatoriaus tipas Licio jony

[tampa Vig 18/54

Talpa Ah 6,0/2,0

Svoris kg 1,05

Jkroviklis DCB107

Maitinimo tinklo jtampa V. 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony
Apytikslé akumuliatoriaus  min. 60 (1,3 Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
Jkrovimo trukme 140 (30 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
Svoris kg 0,29

Jkroviklis DCB112

Maitinimo tinklo jtampa ~ V, 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 icio jony
Apytikslé akumuliatoriaus  min. 40 (1,3 Ah) ~ 45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
krovimo trukme 90 (3,0Ah) 120 (4,0Ah) 150 (5,0 Ah)
Svoris kg 0,36
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Jkroviklis DCB113

Maitinimo tinklo jtampa V. 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus  min. 30 (1,3Ah) ~ 35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

krovimo trukme 70 (3,0Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Svoris kg 04

Jkroviklis DCB115

Maitinimo tinklo jtampa V. 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus - min. 22 (1,3 Ah) 22 (1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

krovimo trukme 45(3,0Ah) 60 (40Ah)  75(50Ah)

Svoris kg 0,5

Jkroviklis DCB118

Maitinimo tinklo jtampa V. 230

Akumuliatoriaus tipas 18 / 54 1icio jony

Apytikslé akumuliatoriaus  min. 22 (1,3Ah)  22(1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

krovimo trukme 45(3,0Ah)  60(4,0Ah)  75(50Ah)
60 (6,0 Ah)

Svoris kg 0,66

|krovikliais DCB107, DCB112, DCB113 ir DCB115 galima jkrauti
10,8V, 14,4V, 18V licio jony XR ir XR FLEXVOLT™akumuliatorius
(DCB123,DCB127,DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 ir DCB546).

|krovikliu DCB118 galima jkrauti 18 V jtampos XR lic¢io jony ir

XR FLEXVOLT™akumuliatorius (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 ir DCB546).

Saugikliai:

Europa 230V jrankiai 10 A, elektros tinkle
Jungtiné Karalysté 230V jrankiai 3 A, kiStukuose

ir Airija

EB atitikties deklaracija

Masiny direktyva

C€

Belaidziai tiesiniai pjuklai

DCS320 ir DCS380

,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j,DEWALT"
toliau nurodytu adresu arba ziurékite j vadovo pabaigoje
pateikta informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg,, DEWALT" vardu.

N e

Markus Rompel

Projektavimo direktorius

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,

D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2016-04-20

@ JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojiy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibddina kiekvieno signalinio

zodelio grieztumg. Perskaitykite vadovg ir atkreipkite déemes;

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neiSvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smugio pavojy.

ReiSkia gaisro pavoyy.

Bendrieji jspéjimai dél elektrinio jrankio

saugos
JSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS
IR NURODYMUS ATEICIAI
Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
J maitinimo tinklq jungiamaq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamgq (belaidj) elektrinj jrank;.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirupinkite, kad darbo vieta baty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkStis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.
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2) Elektros sauga

a)

b)

)

d)

e)

f)

Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdq.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
jZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalts
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZzins elektros
smagio pavojy.

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdZiais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kunas jZzemintas, didéja elektros smugio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmes.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio
Jjrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. PazZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamaq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.

3) Asmeniné sauga

al

b)

)

d)

e)

f)

Naudodami elektrinj jrankj, bukite budrdus,

stebékite savo veiksmus ir vadovaukiteés sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina susiZeidimo pavojy.
Bukite atsargus, kad netycia nejjungtuméte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar isjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verzliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netiketose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuZzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar ilqus plaukus.

9)

Jei papildomiems dulkiy iStraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamgq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
iStraukite kistukq is$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio isSimkite akumuliatoriy. Tokios
apsaugineés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrank;.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
Jjrankio naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su
Jjrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoyy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesuluzusios ir visas kitas
basenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai priZiarimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaras. Tinkamai
priziarimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdysti.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami

j darbo sqglygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacia.

5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas
ir prieziura

a)

b)

c)

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.
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d) Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
I gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

6) Prieziura
a) Jasy elektrinio jrankio prieZitros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.

Papildomos saugos instrukcijos naudojant

tiesinius pjuklus

- Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali paliesti
pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikymui skirty pavirsiy. Piovimo priedui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
jrankio dalyse atsiras jtampa ir operatorius gali gauti elektros
smagj.
VISADA dévékite dulkiy kauke. Dulkés gali apsunkinti
kvépavimq ir pakenkti jusy sveikatai.
Niekada nejjunkite jrankio, kai pjaklelis jstriges ruosinyje arba
lie¢ia medZiagq.
Nekiskite ranky prie judanciy daliy. Niekada nekiskite
ranky prie pjovimo srities.
Biikite itin atidiis pjaudami virs galvos ir atkreipkite
ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius, kuriy
galite nepastebéti. IS anksto numatykite, kur kris sakos ir
nuolauzos.
Nedirbkite Siuo jrankiu ilgai. Sio jrankio naudojimo metu
keliama vibracija gali negriztamai pazeisti pirStus, plastakas ir
rankas. Maveékite pirstines, kurios papildomai sugeria smagius,
daznai darykite poilsio pertraukéles, ribokite darbo valandas
per dieng.

Jjungimas ir iSjungimas
I$junge jrankj, nebandykite sustabdyti pjaklelio pirstais.
Niekada nedeékite neisjungto jrankio ant stalo arba darbastalio.
ISjungus jrankj, pjaklelis kurj laikq dar judés.

Pjovimas
Naudodami specialiai medienai skirtus pjklelius, pries
pradédami dirbti i$ ruosinio pasalinkite visas vinis ir metalinius
objektus.

Kur jmanoma, saugiai uZfiksuokite ruosinj verztuvais ar
spaustuvais.

Nebandykite pjauti itin mazy ruosiniy.

Nesilenkite per toli pirmyn. Atsistokite tvirtai, ypac — ant
pastoliy ir kopéciy.

Pjiklg visada laikykite abiem rankomis.

Kreivéms ir kisenéms pjauti naudokite tam pritaikytq pjaklelj.

Pjaklelio patikra ir keitimas
Naudokite tik Siame naudotojo vadove nurodytas specifikacijas
atitinkancius pjaklelius.
Galima naudoti tik astrius, puikios darbinés baklés pjaklelius.
Jtrikusius arba sulinkusius pjaklelius batina nedelsiant iSmesti
ir pakeisti naujais.
UZtikrinkite, kad pjaklelis baty gerai uZfiksuotas.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista,
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrank;.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

@ Sis, DEWALT" jrankis turi dvigubg izoliacija, atitinkancia
standartg EN EN60335, todél jZeminimo laidas
nebutinas.
Jeigu bty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti, DEWALT" serviso centre.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

Saugiai ismeskite senq kistukg.

Rudaq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.

Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.
ﬂ JSPEJIMAS! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybeés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai butina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (Zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis —30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabel.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai

,DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.
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Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
akumuliatoriy jkroviklius
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Prie$ pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, pazymetus jspéjamuosius
Zenklus.
JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Saugokite jkrovikj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smugj.
A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotékio jtaisq, kurio liekamosios sroveés stipris nevirsyty
30 mA.
A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumaZinti
suzeidimo pavojy, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.
A ATSARGIAI! Priziarekite vaikus, kad jie nezaisty su siuo
prietaisu.
PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
j maitinimo tinklq, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio foljjos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. [kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
~DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.
Pasirapinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutemptuy.
Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
Jkroviklj padékite atokiai nuo bet kokio silumos saltinio.
[kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotgjj
Serviso centrgq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo priezZiaros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasirdpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZitros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtumeéte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smigio pavojus. [Sémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
lkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdq. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy © | jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius bty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai i raudona lempute SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius buna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy is jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 7.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly lic¢io jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, prie$ naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai
W] lkovimes —_—— E
B Visiskai jkrautas E

W Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa¥ = = — | — 85

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatara, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedra.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

Jkroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo

kontroliné lemputé arba lemputé mirksés pagal akumuliatoriaus

ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.
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Jeigu jkroviklis rodo gedimg, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy
j jgaliotajj serviso centrg, kad jie bty patikrinti.

Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei Siltas.
Akumuliatorius bus léciau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Jkroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas akumuliatoriui
ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik akumuliatoriy
prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio, jei ventiliatorius
tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos angos. Saugokite

jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR li¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistemg, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
issijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablona, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutemis, skirtus sieninems plokStéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsuktg. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

lkroviklio valymo instrukcijos
|SPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroves lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirSiaus
galima nuvalyti $luoste arba minkStu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy, niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatorius keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i pakuotés, jis neblna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceduras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio, dulkés ar
garai gali uZsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

jégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suzaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliais.
NETASKYKITE ir nenardinkite j vandenj ar kitq skystj.

Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar

naudoti ten, kur aplinkos temperatura gali pasiekti ar

virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasiirése ar

metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra

smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje

akumuliatorius gali sprogti. Deginant li¢io jony akumuliatorius,

iSsiskiria nuodingy damy ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,

nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu

vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite

atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite

dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos | gydytojq, Zinokite,

kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas i$ skysty organiniy

karbonaty ir li¢io drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga

gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite  grynq orq. Jei

simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirks¢iai arba paveiktas ugnimi
gali uZsidegti.

A JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti

akumuliatoriaus. Nedekite akumuliatoriaus j jkroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu budu (pvz,
pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
irpan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zdti nuo
elektros sroves. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
j serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZiui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kiSene, jrankiy déZe, gaminiy lagaming, stalCiy ir pan.,
kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir k.

A ATSARGIAI! Nenaudojamagq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant iy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.
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Transportavimas
JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. \eZant akumuliatorius,
gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai buty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimg.
L,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklemis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra isbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose
del pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami,DEWALT” akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virSys 100 vatvalandZiy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo, DEWALT"
nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
deél pakavimo, zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimu.
Siame vadovo skyriuje pateikta informacija sio dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, msy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreikSty, nei numanomy garantiju.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymu.
FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas
JDEWALT FLEXVOLT™" akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra,DEWALT” 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
Varba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj transportavimui.

Transportavimo rezimu

elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
bddu atjungtos viena nuo kitos, .
todél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés

energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki

3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.
Gabenimo vatvalandziy
rodiklis siekia 3 x 36

Wh, o tai reiskia, kad D‘;‘ Use: 108Wh
gabenami 3 atskiri 36

vatvalandziy galios CN' Transport: 3x36Wh

akumuliatoriai. Naudojimo vatvalandziy rodiklis nurodo 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
zenklinimo pavyzdys

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia sandéliuoti vesioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
Sal¢io. Norédami uztikrinti optimaly veikima ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperataroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius bty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
isimtg i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.
Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir Sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.
ﬁ Naudokite tik patalpoje.

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

.++
L3
o 9

LI-ION
S ,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
eexxxv ,DEWALT" jkrovikliais. Jei, DEWALT" jkrovikliais

jkrausite ne,, DEWALT" gamybos akumuliatorius, $ie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.
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X

Nedeginkite akumuliatoriaus.

S
=) Naudojimas: naudojant be gabenimo dangtelio, Wh
rodiklis siekia 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

= [ransportavimas: naudojant su jtaisytuoju gabenimo
dangteliu, Wh klasé yra 3 x 36 Wh (3 akumuliatoriai
po 36 Wh).
Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCS320 veikia su 14,4V akumuliatoriais.
Modelis DCS380 veikia su 18 V akumuliatoriais.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185 ir DCB546. Daugiau informacijos rasite
Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotes turinys

Pakuotéje yra:

1 Belaidis tiesinis pjaklas

2 Licio jony akumuliatoriai (M2, L2 modeliai)
1 Komplekto dézé

1 Jkroviklis

1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
sjvadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Dévékite ausy apsaugos priemones.
Dévekite akiy apsaugos priemones.

Datos kodo vieta

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2016 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq
arba susizaloti.

1) Gaidukas
2 Atrakinimo mygtukas
3 Pjuklelio verziklio atleidimo svirtis

Padas

Laikymo rankena

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Pagrindiné rankena

0 N O U1 b

Naudojimo paskirtis
Sie belaidziai tiesiniai pjaklai DCS320 ir DCS380 suprojektuoti
profesionalams. Jie skirti pjauti medieng, metalg ir vamzdZius.
Dél kompaktiskos konstrukcijos galima pjauti itin arti krasto,
sudétingose vietose.
NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, $alia liepsniyjy
skysciy ar dujy.
Sie tiesiniai pjaklai — profesionaly elektriniai jrankiai.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §] jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.
Mazi vaikai ir ligoti Zzmoneés. Siuo prietaisu be priezitros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems truksta patirties ir ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT” akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir isSémimas

i$ jrankio (B, C pav.)
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
niekada nespauskite akumuliatoriaus atleidimo
myagtuko, kai nereikia isimti akumuliatoriaus. Nuspaudus
akumuliatoriaus atleidimo mygtukq ir neisimant
akumuliatoriaus, Sis gali netiketai iskristi.

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ buty visiskai

jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy ® su bégeliais, esanciais jrankio
rankenoje (C pav.).
2. [kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas
j irankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip istraukti akumuliatoriy is jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtukg @ ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip apradyta $io vadovo
skyriuje apie jkrovikl].
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Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(B pav.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys zalios Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovimo lygio matuoklio mygtuka 9.
UZsidequsiy trijy Zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatdros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Greicio reguliavimo gaidukas (D pav.)

Atrakinimo mygtukas ir gaidukas

Siame pjakle sumontuotas atrakinimo mygtukas 2.

Norédami uzrakinti gaiduka, paspauskite atrakinimo

mygtuka, kaip parodyta D pav. Visada uzrakinkite gaiduka @, jei

reikia jrankj nesti arba sandéliuoti, kad netycia nejjungtuméte.

Atrakinimo mygtukas yra raudonos spalvos, siekiant indikuoti,

kada jungiklis yra atrakinimo padétyje.

Norint atrakinti gaiduka, reikia paspausti atrakinimo mygtuka,

kaip parodyta D pav. Norint jjungti variklj, reikia nuspausti

gaiduka. Atleidus gaiduka, variklis iSjungiamas.
JSPEJIMAS! Siame jrankyje néra priemoniy, skirty
uZfiksuoti jungiklj jjlungimo padétyje, nes jo negalima
fiksuoti jjungimo padétyje jokiomis priemonémis.

Kintamo greicio gaidukas suteikia papildomo universalumo. Kuo

labiau spaudziamas $is gaidukas, tuo greiciau veikia pjuklas.
ATSARGIAI! ltin mazq greitj rekomenduojama naudoti tik
pjovimo pradzioje. llgai naudojant mazu greiciu, galima
apgadinti pjuklg.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

A JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir

galiojanciy reglamenty.

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

Pjuklelio jrengimas ir nuémimas
(A, E-G, J pav.)

Galima rinktis jvairiy ilgiy pjtklelius. Naudokite darbui tinkama
pjuklel]. Pjaklelis turéty bati ilgesnis nei 89 mm, o uz pado
islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei pjaunamas ruosinys. Su
Siuo jrankiu nenaudokite siaurapjukliams skirty pjakleliy.

JSPEJIMAS! sipjovimo pavojus. Jei is pado islindusi
pjuklelio atkarpa nebus ilgesné uz ruosinj, pjaunant
pjuklelis gali lazti (F pav.). Tokiu atveju didéja pavojus
susizaloti ir sugadinti padq bei ruosinj.
Kaip pjukle sumontuoti pjuklelj
1. Patraukite aukstyn pjuklelio verziklio atleidimo svirtj 3
(A pav.).

2. I8 priekio jkiskite pjuklelio kota.

3. Paspauskite Zemyn pjtklelio verZiklio atleidimo svirtj.
PASTABA. Pjuklelj galima jrengti j vieng i$ keturiy padéciy, kaip
parodyta F pav. Abiejuose jrenginiuose pjuklelj galima jrengti
danteliais aukstyn, kad bty lengviau pjauti sulig pagrindu: zr.
J pav.

Kaip nuimti pjuklelj nuo pjuklo
ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Nelieskite kg tik
sustojusio pjuklelio. Palietus pjaklelj, galima susizeisti.

1. Pakelkite aukstyn pjdklelio verziklio atleidimo svirtj.
2. Nuimkite pjuklel].

Tinkama ranky padeétis (I pav.)

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte
staigiq reakcijq.
Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati prilaikymo vietoje
5, 0 kita — ant pagrindinés rankenos 8.

Pjovimas nustacius pjuklelj horizontaliai
(G pav.)

Siame tiesiniame pjakle yra horizontalioje padétyje pjaklel]
galintis laikyti verziklis. Sumontavus pjuklelj horizontalioje
orientacijoje, galima pjauti prie grindy, sieny arba luby, kur
mazai vietos. Uztikrinkite, kad padas baty prispaustas prie remo:
taip iSvengsite atatrankos.

Reguliuojamasis padas (H pav.)
ATSARGIAI! [sipjovimo pavojus. Kad neprarastuméte
kontrolés, niekada nenaudokite jrankio be pado.
Sis tiesinis pjaklas turi reguliuojamajj pada. Padg galima
sureguliuoti, siekiant apriboti pjovimo gylj. Paimkite pjukla
apatine puse aukstyn. Paspauskite rankenoje esantj mygtukg ir
nuslinkite pada j vieng i$ trijy nuostaty, tada atleiskite mygtuka.

Pjovimas (I-L pav.)

JSPEJIMAS! Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Visi naudotojai ir stebétojai turi déveti
patvirtintas akiy apsaugos priemones.

A JSPEJIMAS! Piaudami link saves, bakite itin atidds.
Pjovimo metu bdtinai tvirtai laikykite pjiklq abiem
rankomis.

Prie$ pjaudami bet kokio tipo medZiagas, jsitikinkite, kad jos

gerai jtvirtintos arba prispaustos, kad nenuslysty. Svelniai

pridékite pjaklelj prie pjautino ruosinio, jjunkite pjaklo variklj ir
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leiskite pjaklui pasiekti maksimaly greitj, tada pradékite spausti.

Kur jmanoma, pjuklo padas turi bati gerai prispaustas prie

pjaunamos medziagos (I pav.). Tokiu budu pjuklas nesokinés

ir nevibruos, be to, reciau 103 pjukleliai. Vykdant bet kokius

pjavius, kuriy metu apkraunamas pjaklelis, pvz., kampinius arba

slenkamuosius pjavius, padidéja vibracijos, atatrankos ir pjukleliy
|Gzimo tikimybeé.
JSPEJIMAS! Bukite itin atidus pjaudami virs galvos ir
atkreipkite ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius,
kuriy galite nepastebéti. IS anksto numatykite, kur kris sakos
ir nuolauzos.

A JSPEJIMAS! Pries pradédami akluosius arba
smeigiamuosius pjuvius, patikrinkite darbo vietq, ar néra
paslépty dujotiekio ar vandentiekio vamzdziy bei elektros
kabeliy. Jei to nepadarysite, gali jvykti sprogimas, galite
apgadinti turtq, gauti elektros smagj ir (arba) rimtai
susizaloti.

Pjovimas sulig pagrindu (J pav.)

Dél pjuklo variklio ir veleno korpusy kompaktiskos konstrukcijos
galima pjauti itin arti grindy, kampy ir kitose sudetingose
vietose.

Kiseniniai / jleidziamieji pjuviai - tik
mediena (K pav.)

Pradinis kiSeninio pjdvio Zingsnis — iSmatuoti pjaunama
pavirSiaus plotg ir aiSkiai jj pazyméti piestuku, kreida ar brézikliu.
Naudokite darbui tinkama pjaklelj. Pjuklelis turéty bati ilgesnis
nei 8,89 cm, o uz pado islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei
pjaunamas ruosinys. Jdekite pjaklelj j jo verziklj.

Tada pakreipkite pjikla atgal, kad galinis pado krastas remtysi

j darbinj pavirsiy, o pjuklelis jo neliesty (1 poz., K pav.). Jjunkite
variklj ir leiskite pjaklui pagreiteti. Gerai suimkite pjuklg abiem
rankomis ir pradékite létai sitbuoti pjaklo rankena aukstyn,
laikydami pado apacia tvirtai prispaust prie ruosinio (2 poz.,

K pav.). Pjaklelis pradés pjauti medziaga. Pries tesdami kisenin;
pjavj, batinai jsitikinkite, kad pjdklelis visiskai prapjové medZiaga.
PASTABA. Tose vietose, kur pjuklelio matomumas ribotas, vietoj
kreiptuvo naudokite pjuklo pado krasta. Bet kokio pjavio linijos
turi bati pratestos uz atliekamo pjavio krasto riby.

Metalo pjovimas (L pav.)

Sis pjtklas turi jvairiy metalo pjovimo galimybiy, atsizvelgiant

j naudojamo pjuklelio tipg ir pjaunama metala. Juodiesiems
metalams pjauti naudokite smulkesnj pjtklelj, o spalvotiesiems —
siurkstesnj. Pjaunant plonesnj metalo laksta, geriausia prie abiejy
jo pusiy prispausti medzio ruosinius. Tokiu badu pjavis bus
svarus, be perteklines vibracijos ir metalo atplaiSy. Nepamirskite,
kad negalima spausti pjuklelio per jega, nes taip trumpéja jo
eksploatacija ir jis gali greitai sulGzti.

PASTABA. Bendruoju atveju rekomenduojama pries pjaunant
metalus alyva ar kita tepimo priemone plonai sutepti busima
pjovimo linijg, kad bty lengviau dirbti ir ilgiau laikyty pjuklelis.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis,, DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés prieziGros. |rankis veiks
kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizirésite ir reguliariai valysite.

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

Jkrovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

O

AYd
Tepimas

Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas
JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, dévekite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:

niekada nepanardinkite jokios sio jrankio dalies | skystj.

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
] savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymeéty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . niniuose ir akumuliatoriuose yra medZziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsa ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Technineés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy i$ jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU ZOBENZAGIS
DCS320, DCS380

Apsveicam!
JUs izvelégjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no

uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un

novatorisma.

Tehniskie dati
D(S320 DCS380

Spriequms Ve 144 18
Veids 2/10 210
Akumulatora veids Litija jonu  Litija jonu
Maks. izejas jauda W 390 560
Tuk3gaitas atrums apgr./ 2400 2950

min
Gajiena garums mm 28,6 28,6
Svars (bez akumulatora) kg 2,7 2,7

TrokSna un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745-2-11:

Lpy  (skanas emisijas spiediena limenis) ~ dB(A) 87 88
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 98 99
K (neprecizitate noraditajam skanas  dB(A) 3 3
[imenim)
Zagejot deli
Vibraciju emisijas vértiba ahp= m/s* 26 31
Neprecizitate K = m/s? 6,3 8,1
Zagejot koka balki
Vibraciju emisijas vertiba W™ m/s? 25,5 33
Neprecizitate K = m/s? 10,6 6,6

Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas vertiba ir
izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita
EN60745, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. So vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vértiba
attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lietosanu.
Tomeér vibraciju emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada
vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami
palielinaties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Novertejot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba
rezimam janem vera ari tas laiks, kad instruments ir izslégts
vai darbojas tuksgaita. Sados gadijumos var ievérojami
samazindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibracijas iedarbibas, piemeéram, javeic
instrumentu un piederumu apkope, jarupéjas, lai rokas
batu siltas, jaorganize darba gaita.

Akumulators DCB141 D(B142
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
Spriequms Ve 14,4 14,4

El. ietilpiha Ah 1,5 40

Svars kg 0,30 0,54
Akumulators D(B143 D(B144 D(B145
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Spriequms Ve 14,4 14,4 144

El. ietilpiba Ah 2,0 50 13
Svars kg 0,30 0,52 0,30
Akumulators DCB181 D(B182
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
Spriequms Vic 18 18

El. ietilpiba Ah 1,5 40

Svars kg 0,35 0,61
Akumulators D(B183/B  D(B184/B DCB185
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Spriequms Vi 18 18 18

El. ietilpiba Ah 2,0 5,0 13
Svars kg 0,40/0,45 0,62/0,67 0,35
Akumulators D(B546

Akumulatora veids Litija jonu

Spriequms Vi 18/54

El. ietilpiha Ah 6,0/2,0

Svars kg 1,05

Ladetajs DCB107

Flektrotikla spriequms Vi 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
Akumulatora aptuvenais ~ min 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
Uzlades laiks 140 3,0 AN) 185 (40 Ah) 240 (5,0 Ah)
Svars kg 0,29

Ladetajs DCB112

Elektrotikla spriequms Vi 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
Akumulatora aptuvenais ~ min ~ 40(1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
uzlades laiks 90 (3,0Ah) 120 (40Ah) 150 (5,0 Ah)
Svars kg 0,36
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Ladetajs DCB113

Elektrotikla spriequms Vic 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu

Akumulatora aptuvenais — min 30 (1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

Uzlades laiks 70 (3,0Ah) 100 (40Ah) 120 (5,0 Ah)

Svars kg 04

Ladetajs DCB115

Elektrotikla spriequms Vi 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu

Akumulatora aptuvenais — min 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

Uzlades laiks 45(3,0A)  60(40Ah) 75 (50 Ah)

Svars kg 0,5

Ladetajs DCB118

Elektrotikla spriegums Vi 230

Akumulatora veids 18/54 litija jonu

Akumulatora aptuvenais — min - 22 (1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)

Uzlades laiks 45(3,0Ah)  60(40Ah) 75 (50Ah)
60 (6,0 Ah)

Svars kg 0,66

Ladetajs DCB107, DCB112, DCB113 un DCB115 paredzéts 10,8V,
14,4V un 18V litija jonu XR un XR FLEXVOLT™ akumulatoru
(DCB123,DCB127,DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185 un DCB546) uzladesanai.

Ladétajs DCB118 ir paredzéts 18 V litija jonu XR un

XR FLEXVOLT™ akumulatoru (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 un DCB546) uzladésanai.

Drodinataji
Firopa 230V instrumenti

230V instrumenti

10 A, elektrotikls
3 A, kontaktdaksa

Apvienota Karaliste
un Irija

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Bezvadu zobenzagis

DCS320, DCS380

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Sie izstradajumi atbilst ari Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegutu sikaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar DEWALT turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédeéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

N e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas priekssedétajs
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Vacija

20.04.2016.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet $o rokasgramatu un

pievéersiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultatd, ja to nenovérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gt

smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras

rezultatd, ja to nenovers, var gut nelielus vai videji

smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negast

ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materialos

zaudejumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgreka risku.

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek ieveroti bridinajumi un

noradijumi, var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréeku un/vai gut smagqus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMU TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ‘elektroinstruments’ kas redzams bridinajumos, attiecas uz
So elektroinstrumentu (ar vaduy), ko darbina ar elektribas palidzibu,
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Drosiba darba zona

a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vdji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzindt
puteklus vai izgarojumu tvaikus.
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)

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmanibu, jds varat zaudet kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemeérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, piemeéram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezemets, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|dst
udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet

vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautnem vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzets
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzets
lietosanai drpus telpam, pastav mazaks elektriskds stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopliudstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a)

b)

)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.

Vienmer valkajiet acu aizsarqgus. Attiecigos apstakos
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnesasanas parbaudiet, vai sledzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

d)

e)

f)

g)

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulesanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir piestiprinata
uzgrieznu atslega vai requlésanas atsléga, var gut
fevainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemeérota atbalsta un saglabdjiet lidzsvaru. ladéjadi
neparedzetas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemeérotu apgerbu. Nevalkajiet parak brivu
apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgerbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzets pievienot putek|u
atstuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. L ietojot putekju
savaksanas ierici, var mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku.

Izmantojiet konkretam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvéletu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reqgulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinds
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet to
ekspluateét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai nepdrzina sos noteikumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluate neapmatcitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprindtas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks
to festrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatejiet saskana ar siem noradijumiem, nemot
vera darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situdacija.
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5) Akumulatora instrumenta lietosana un
apkope

a) Uzladéjiet tikai ar razotdja noteikto ladetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzets vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.

b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzetajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

c) Kameér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

6) Apkalposana
a) Uzticiet sava elektroinstrumenta apkalposanu
kvalificetam remontstradniekam, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Papildu drosibas noradijumi zobenzagiem

- Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
darba laika var saskarties ar apsléptu elektroinstaldciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

- VIENMER valkajiet puteklu masku. Paklaujot sevi putek|u
dalinu iedarbibai, var rasties el[posanas traucejumi un,
iespéjams, ari ievainojumi.

Nedrikst ieslégt instrumentu, ja zaga asmens ir iestrédzis
apstradajamaja materiala vai atrodas saskaré ar to.
Netuviniet rokas kustigajam detalam. Rokas nedrikst turét
zageésanas vietas tuvumd.

leverojiet sevisku piesardzibu, zagéjot virs galvas limena,
un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas atrodas
augstak virs jums un var bat apslepti skatienam. Laikus
novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas virzienu.

- Soinstrumentu nedrikst darbinat loti ilgi bez apstdjas.
Vibrdcija, kas rodas instrumenta darba laika, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un roku ievainojumus.

Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkajiet cimdus un bieZi
atpdtieties, ierobeZojot darba ilgumu.

leslégSana un izslégSana
Izsledzot zagi, ta asmens darbibu nedrikst apturet ar pirkstu
palidzibu.

- Zaqi nedrikst novietot uz galda vai darbagalda, ja tas nav
izslegts. Zagi izsledzot, ta asmens vél neilqu bridi darbojas.

Zagesana

. Zagejot ar asmeniem, kas ipasi paredzéti koksnes zagesanai,
pirms darba saksanas no apstradajama materiala iznemiet
visas naglas un metala prieksmetus.

< Jaiespéjams, ciesi nostipriniet apstradajamo materialu,
izmantojot spailes vai skravspiles.

« ArSozagi nedrikst zagét oti mazus materiala gabalinus.

« Nesalieciet zagi parak talu uz priekSu. Vienmeér ir stingri jastav
uz kajam, ipasi uz sastatnem un kapnem.

- Zadis ir jatur ar abam rokam.

- Zagéjot izliektas linijas un iedobumus, lietojiet piemérotu zaga
asmeni.

Zaga asmens parbaude un nomaina

. Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst saja lietosanas
rokasgramata noraditajiem tehniskajiem datiem.

- Jaizmanto tikai asi zaga asmeni, kas ir nevainojama darba
kartiba, bet salazusi vai saliekti asmeni ir jaizmet un uzreiz
Jjanomaina.

- Zagaasmenim ir jabdt ciesi nostiprinatam.

Atlikusie riski

Lai arl tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek

izmantotas droSibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespé&jams

noverst. Tie ir $adi:

- dzirdes pasliktinasanas;

- levainojuma risks lidojosu dalinu dé|;

- risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika kjust
karsti:

- levainojumaisks ilgstosa darba ilguma de|

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai
ladetaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jaiirjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
«  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas,
- pievienojiet bruno vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitraldas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.
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Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladetaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai bdtu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem
SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti
svarigi droSibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladetaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladetaja
nedrikst iekjut Skidrums. Var gat elektriskas stravas
triecienu.
BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopladstrava nepdrsniedz 30 mA.
UZMANIBU! Ugunsbistamibal Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladejiet tikai DEWALT uzladejamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi saja rokasgramata. [ adetajs ir ipasi paredzéts
STakumulatora uzladesanai.
Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
meérkiem, var izraisit ugunsgréeka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinas risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.
Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

> > > P

+  Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarindjuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

+ Uzladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekSpusé. Novietojiet ladétaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja vedinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

- Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanemis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centra.

- Ladeétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsanas
risks.

« Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificetiem specialistiem tas ir nekavéjoties
janomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

- Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinds elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinas, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

- Ladetajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230V mdjsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet verq, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, [1dz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmeérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladetaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

W] Notiek uzlade

————38

B Pilniba uzladéts E
. Karsta/auksta akumulatora uzlades az
. atliksana*
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*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemeérotai
temperaturai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs
to neuzlade. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas
ladétaja indikators, tiek attélots simbols, kas liecina par k|ami
akumulatora, vai ar mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klime ir ladetaja.

Ja ladétajs konstaté k|ami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladetajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Pec tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar 3o funkciju akumulatoram tiek
nodroSinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladets lenak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iek$éju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski iesledzas, kad ir jaatdzesé
akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
svesSkermeni iek|Ust ladéetaja iekSpusé.

Elektroniska aizsardzibas sistema

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamer tas ir pilniba uzladets.
Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem $kérsliem,
kas var traucét gaisa plusmu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skrives (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskrivé koksne optimala dziluma,
atstajot arpusé apmeéram 5,5 mm garu skrives dalu. Novietojiet
ladétaja aizmugure esosas spraugas pret izvirzitajam skravem un
ievietojiet skraves spraugas.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladetaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet tideni vai tirisanas
lidzek|us. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
fekast Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada akumulatora kataloga
nUMUrSs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

«  Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar speku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojdties un izraisit ievainojumus.
« Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladetajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar Gdeni vai citu Skidrumu vai
iegremdet kada Skidruma.

Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnes).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

«Ja akumulatora skidrums noklast uz adas, nekavejoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora Skidrums noklast aci, skalojiet to, tecinot
Udeni par atvertu aci 15 mindtes vai tikmér, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu
un litija saju maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklejiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!l Akumulatora Skidrums

var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai bojats, to nedrikst ievietot

ladeétaja. Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest zemé vai bojat.
Neekspluatéjiet akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu
triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts
arnaglu, parsists ar amuru, samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navejoss trieciens. Bojati akumulatori janogada
apkopes centra, lai tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Nepdrnésdjiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala prieksmetiem.
Pieméram, nelieciet akumulatoru prieksautos, kabatas,
darbariku kastés, davanu komplektu karbas, atvilktnes utt,
starp naglam, skravem, atslegam utt.
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UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir

janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam

nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

akumulators, var novietot stavus uz td, tacu $ada gadijuma  Atrodoties transportésanas A

tos var viegli apgazt. reZima, akumulatora elementu i
Transportésana virknes ir elektriski atvienotas, ka

rezultata tas tiek sadalits pa
3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegustot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabat aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéeka esosajiem N . - . .
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un Trans{p.ortejot norr_nngla Lletos_qnas U Uansportesanas fezimu
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu energya vatstunaas tiek markejparaugs

kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas norz_ad@a 3x36Wh, kas C) % Use: 108Wh
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem nozimé 3 akumulatorus,
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas kfatra[n pa 36 Wh
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem Lleto{s?ngs nominal
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi energija ir 108 Wh (

()¢ Transport: 3x36Wh

a
1 veselam akumulatoram).

ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas leteikumi par uzglabasanu

parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalal. 1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
reguléjums. Kopuma tikai tie sGtijumi, kuru sastava ir litija jonu kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatdra.
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh), 2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam. pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita ladétaja.

energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot
vera sarezgito requléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties
uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators bas jauzladé.

Uzlimes uz ladetaja un akumulatora

akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par ~ $adam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
100 Wh. uzlimés.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas vai neattiecas
minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad sSis dokuments
tika sastadits. Tomér netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu speka

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

esosajiem noteikumiem. s } , .
Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietoSana un 7y

transportésana. ;A‘ Neuzladejiet bojatu akumulatoru.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas —

savrup vai ir ievietots DEWALT 18V instrumenta, tas darbojas ka e Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

18V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai L2\s

108V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka L- o o .

54V akumulators. ' Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

i::?: Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatara.
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r il
ﬁ Lietosanai tikai telpas.
L -

E Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

LI-ION

Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladetaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstakus.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

~ | jeto3ana. Lietojot bez transportésanas vacina,

- nominala energija ir 108 Wh (1 vesels akumulators
ar 108 Wh).

»— Transportésana. Transportéjot ar ieblvétu transporta
vacinu, nominala energija ir 3 x 36 Wh (3 atseviski
akumulatori, katrs pa 36 Wh).

Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCS320 darbojas ar 14,4 V akumulatoru.
Instrumenta modelis DCS380 darbojas ar 18V akumulatoru.

Drikst lietot sadus akumulatorus: DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185, DCB546. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

DCBXXXv

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Bezvadu zobenzagis

2 Litija jonu akumulatori (M2, L2 modeli)
1 Piederumu karba

1 Ladetajs

1 Lieto$anas rokasgramata

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu $o rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms lietoSanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.
Valkajiet acu aizsargus.

Datuma koda novietojums
Datuma kods, kura ir noradits arf razosanas gads, ir nodrukats uz

korpusa.
Piemérs.
2016 XX XX
Razosanas gads
Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gt
ievainojumus.

Sledza melite

Blokesanas poga

Asmens atbrivosanas svira

Sliece

Spals

Akumulators

Akumulatora atbrivo$anas poga

Galvenais rokturis

0 N O 1 A W N =

Paredzeta lietoSana
Sis bezvadu zobenzagis DCS320 un DCS380 ir paredzéts
profesionaliem koksnes, metala un caurulu zagésanas darbiem.
Pateicoties kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét |oti tuvu
gruti pieklustamu vietu malam.
NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu Skidrumu
un gazu klatbatne.
Sis zobenzagis ir profesionalai lieto3anai paredzéts
elektroinstruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja 5o instrumentu
ekspluaté nepieredzejusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. S0 instrumentu nav
paredzets lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bernus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izsléedziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.
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Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B., C. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku, nedrikst
nospiest akumulatora atbrivosanas pogu, ja negrasaties
iznemt akumulatoru. NospieZot akumulatora atbrivosanas
pogu bez mineta iemesla, akumulators var negaiditi izkrist
ara no instrumenta.

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta
rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta roktur
(C att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, I1dz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas 7 un spéecigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits Sis
rokasgramatas sadala par ladéetaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)
Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizetu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu @'. Visas
tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak
zems, izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas
diodes un akumulators ir jauzladé.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatUra un lietosanas veids.

Reguléjama atruma sledzis (D. att.)

Blokésanas poga un slédza mélite

Sis zagis ir aprikots ar blokésanas pogu 2.

Lai noblokétu sledza méliti, nospiediet blokésanas pogu,
ka noradits D. attéla. Ja parnésajat vai uzglabajat zagi, vienmer
noblokéjiet slédza méliti @, lai nejausi neiedarbinatu zagi.
Blokésanas poga ir sarkana krasa, lai noraditu, ka sledzis ir
atblokeéta pozicija.

Lai atblokéetu slédza méliti, nospiediet blokesanas pogu, ka

noradits D. attéla. Lai iedarbinatu motoru, pavelciet slédza méliti.

Lai izslegtu motoruy, atlaidiet sledza meliti.
BRIDINAJUMS! Sim instrumentam nav paredzéts slédzi
noblokét ieslégta pozicija, un to ari nedrikst Sadi nobloket
ne ar kadiem citiem lidzekfiem.

Bl

Reguléjama atruma sledza melite sniedz lielaku daudzveidibu.

Jo talak nospiesta sledza melite, jo lielaks zagésanas atrums.
UZMANIBU! [oti mazs atrums ieteicams, tikai sakot
zagesanu. Zagi var sabojat, ja to ilgstosi darbina ar mazu
atrumu.

EKSPLUATACLJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izsledziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Asmens uzstadiSana un nonemsana
(A., E.-G., ). att.)

Pieejami dazadu garumu asmeni. Izmantojiet konkrétam
darbam piemeérotu asmeni. Asmenim jabdt garakam neka
89 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Sim instrumentam nedrikst uzstadit
figlrzaga asmenus.
BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks! Asmens var saliizt,
ja zagéjot tas nesniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam (E. att.). Tadéjadi palielinas
ievainojuma risks, ka ari risks sabojat slieci un
apstradajamo materialu.

Asmens ievietosana zagi
1. Pavelciet asmens atbrivosanas sviru 3 augsup (A. att.).
2. No priekSpuses ievietojiet asmens katu.
3. Spiediet asmens atbrivosanas sviru lejup.

PIEZIME. Asmeni var uzstadit Cetras pozicijas, ka noradits

F. attéla. Asmeni var uzstadit augsupversta pozicija abiem
instrumenta modeliem, lai varétu veikt plakanzagesanas darbus.
Sk. J. att.

Asmens iznemsana no zaga

UZMANIBU! Ugunsbistamibal Nepieskarieties asmenim
talit péc ekspluatacijas. Saskaroties ar asmeni, var gut
fevainojumus.

1. Atveriet asmens atbrivosanas sviru.
2. lznemiet asmeni.

Pareizs roku novietojums (|. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabajiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz spala 5/, bet

otru — uz galvena roktura 8.

Zagesana ar asmeni horizontala pozicija
(G. att.)

Sis zobenzagis ir aprikots ar horizontalu asmens skavu. Uzstadot
asmeni horizontala pozicija, var zagét tuvu gridai, sienam vai
griestiem, kur briva vieta ir ierobeZota. Sliecei jabut piespiestai
pie konstrukcijas, lai izvairitos no atsitiena.
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Reguléjama sliece (H. att.)

UZMANIBU! Sagriesanas risks! Instrumentu nedrikst
ekspluatet bez slieces, lai nezaudeétu kontroli par
instrumentu.

Sim bezvadu zobenzagim ir requléjama sliece. Slieci var regulét,
lai ierobezotu zagesanas dzilumu. Turiet zagi ar apak3pusi uz
augsu. Nospiediet pogu, kas atrodas uz spala, un velciet slieci ara
kada no trim iestatijumiem, tad atlaidiet pogu.

Zagesana (l.-L. att.)

BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet acu aizsargus.
Visiem lietotajiem un tuvuma esosam personam javalka
atziti acu aizsargi.

BRIDINAJUMS! levérojiet ipasu piesardzibu, zagéjot
virziend pret sevi. Zageéjot stingri turiet zagi ar abam rokam.

Pirms ikviena materiala zagésanas parbaudiet, vai tas ir

ciedi nostiprinats, lai neslidétu. Viegli uzlieciet instrumentu

uz zagéjamo vietu, ieslédziet motoru un nogaidiet, lidz tas

sasniedz maksimalo atrumu, un tikai péc tam saciet zagét. Ja

vien iespejams, zaga sliece jatur ciesi piespiesta pret zag&jamo
materialu (1. att.). Tadéjadi var noverst zaga lekasanu, samazinat
vibraciju un izvairities no asmens saltsanas riska. Zagéjot tada
veida, kas palielina spiedienu uz asmeni, pieméram, zagéjot
lenki vai izliekti, palielinas vibracijas, atsitiena un asmens
sallsanas risks.

A BRIDINAJUMS! levérojiet sevisku piesardzibu, zagéjot virs
galvas limena, un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas
atrodas augstak virs jums un var bat apslepti skatienam.
Laikus novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas
virzienu.

A BRIDINAJUMS! Pirms gremdzagésanas vai iezagésanas
pdrbaudiet, vai darba zona nav sléptu gazes un tdens
caurulu vai sléptas elektroinstalacijas. Pretéja gadijuma
var izraisit spradzienu, radit materialos zaudejumus, gat
elektriskas stravas triecienu un/vai smaqus ievainojumus.

Plakanzagésana (J. att.)

Pateicoties zaga motora korpusa un varpstas korpusa
kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét |oti tuvu gridai,
stdriem un citam grati piek|Gstamam vietam.

lezagésana — tikai koksnei (K. att.)

Vispirms ir jaizmeéra iezagéjuma virsma un skaidri saredzami
jaatzimé ar zimuli, kritu vai markieri. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabut garakam neka

8,89 cm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. levietojiet asmens skava asmeni.

Péc tam sagaziet zagi atpakal, [[dz slieces aizmuguréja mala
atbalstas pret apstradajama materiala virsmu un asmens

ir pacelts virs tas (K. att,, 1. pozicija). leslédziet motoru un
nogaidiet, lidz zagis palielina atrumu. Ar abam rokam ciesi
satveriet rokturi un saciet [énam un vienmerigi ar vézienu
kustinat zagi augsup, turot slieci stingri pret apstradajamo
materialu (K. att, 2. pozicija). Sada veida asmens zage materialu.
Asmenim jabut pilniba izzagétam cauri materialam, tikai tad var
sakt iezagésanu.

PIEZIME. Vietas, kur ir ierobeZota asmens redzamiba,
izmantojiet ka vadiklu zaga slieces malu. Visam zagésanas
linijam japarsniedz iezagéjuma vietas garums.

Metala zagésana (L. att.)

Instrumenta metala zagésanas spéja ir atkariga no asmens
veida un zagéjama metala. Smalks asmens piemeérots melnajam
metalam, savukart raupjs — krasainajam metalam. Zagéjot
planas metala loksnes, ieteicams abos loksnes galos piestiprinat
koka gabalus. Tadéjadi var vienmérigi parzagét, neradot
parmeérigu vibraciju un nesaplesot loksni. levérojiet, ka nedrikst
spiest asmeni ar spéeku, citadi samazinas ta kalposanas laiks vai
tas saldzt.

PIEZIME. Z3géjot metalu, parasti ieteicams zagésanas vieta
uzklat planu ellas vai citas smérvielas kartinu, lai batu vieglak
zagét un paildzinatu asmens kalposanas laiku.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

O

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpatiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkdjiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjudeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|ast
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar $o
instrumentu, var rasties bistami apstakfi, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.
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Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un

E akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

— Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu

péc izejvielam. Nododiet ofrreizéjai parstradei elektriskos

izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem

noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:
- izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizéji parstradati vai likvideti.
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BECIMPOBO/AHbDIE CABEJIbHbIE MUJIbI

DCS320, DCS380

Mo3zapasnaem!

Bbl npriobpenu nHctpymeHt DEWALT. MHOronetHwi onbiT,
TWlaTenbHaa pa3paboTka U3aenui 1 MHHOBaLWK AenatoT
Komnanwmio DEWALT ofiHMM 13 CaMblX Ha[IEXHbIX MapTHEPOB /14
NoJ/b30BaTeNeln NPOGeCcCHOHaNbHOIO INEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHuyeckue XapaKTepucTuku

[pu pacueme npubauU3UMENLHO0 3HAYEHUSA YPOBHA
8030eticmauA 8ubpayuu makxe Heobxoo0umo
YYuMeIBams 8pems, K020a UHCMPYMEHM BbIK/I04eH LU
mo epem#A, k020a oH pabomaem Ha Xos10CMom xody. 5mo
MOXem npusecmu K 3Ha4UmMesibHoMy CHUXEHUIO ypPOBHA
8030elicmaus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o paboye2o
nepuooa.

Onpedenume 00noHUMesbHele Mepbl MeXHUKU
be3onacHocmu 0718 3aWumsl 0NEPAMOPa om
8030eticmauA 8ubpayuu, a UMeHHo: No00epxarue
UHCMPYMEHMA U OCHACMKU 8 paboyem COCMOAHUU,
C030aHuUe KoMopmMHbIX yca08uti pabomsl, Xopowas
opeaHu3ayus paboyezo mecma.

DCS320 DCS380
Hanpsxenue B e 14,4 18
Tun 2/10 210
Tun batapen WNoHHo- WoHHo-
NATUeBAA  JIUTeBaA
Makc. BbIX0AHad MOLLHOCTb Bt 390 560
(KOpoCTb X0N10CTOr0 X042 MUK 2400 2950
JinnHa xona MM 28,6 28,6
Bec (6e3 akkymynaTopHoii 6atapeu) Kr 2,7 2,7
3HaueHwa Lwyma 1 BIU6PaLI (CyMMa BEKTOPOB B TPEX NAOCKOCTAX)
B cootBeTcTBIM C EN60745-2-11:
Lpa  (ypOBEHb 3BYKOBOIO AaBNeHNA) Ib(A) 87 38
Lwa (ypoBeHb 3ByKOBOIA MOLIHOCTI) — AB(A) 98 99
K (norpewHocTs AnA 3aaaHHoro Ab(A) 3 3
YPOBHA MOLLHOCT)
Pe3ka f0coK
3HaueHme muccun BIUOpaLmn Aq 5= m/c2 26 31
MorpewHocTs K = , m/c2 6,3 8,1
Pe3ka iepeBAHHbIX Oanok
3HaueHue muccun BIUOpaLmu M/c2 25,5 33
Au,va:
MorpewwHocts K= v/ 10,6 6,6

3HaueHme IMUCCKI BUOPALNK, YKa3aHHOEe B laHHOM
CMPaBOYHOM NIUCTKe, OblSIO NOJTyYeHO B COOTBETCTBIM CO
CTaHOAPTHbIM TECTOM, NpuBeaeHHbIM B EN60745, n moxeT
MCMOMNb30BaTbCA 1A CPABHEHMA MHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOET MCMOMb30BaTLCA 1A NPeaBaAPUTENBHON OLEHKN
BO3/€MCTBYIA BUOPALIN.

A OCTOPOXHO! 3asasneHHoe 3HayeHue smuccuu

OMHOCUMCA K OCHOBHbIM 06/1GCMAM NPUMEHEHUA
uHcmpymeHma. OOHAKo, ec/iu UHCMPYMeHM
UCNOsIb3Yyemcs He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO
C Paznuy4HoU 0CHACMKOU LU NPU HEHAONEXALeM yxooe,
YpoBeHb BUBPAYLU MOXem U3MeHUMbCA. Mo Moxem
NpUBECMU K 3HAYUMETbHOMY YBENUYEHUIO yPOBHS
8030elicmeus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o paboyezo
nepuoaa.

AKKyMynATOpHad DCB14 D(B142

batapes

Tnn batapeu VloHHO-NNTVEBAA WMoHHo-nuTMeBad

Hanpsxenue B e 14,4 14,4

EMKoCTb Ay 1,5 4,0

Bec Kr 0,30 0,54

AKKyMynATOpHaA DCB143 DCB144 DCB145

baTapes

Tun Gatapen WNoHHo- WoHHo- WNoHHo-
JITVeBaA NATMeBaA NTVeBas

Hanpsxenue et 100 14,4 144 14,4

EmKoCTb Ay 2,0 50 13

Bec Kr 0,30 0,52 0,30

AKKyMynATOpHad DCB181 D(B182

batapes

Tnn batapeu VloHHO-NTVEBAA WMoHHo-nuTMeBad

Hanpsxenue B e 18 18

EMKOCTb Ay 1,5 4,0

Bec Kr 0,35 0,61

AKKyMynATOpHas D(B183/B  D(B184/B D(B185

baTapes

Tun 6atapeu WoHHo- WoHHo- WNonHo-
JITVeBas NTHeBaA NATVeBaA

Hanpaxenue Boc: o 18 18 18

EmKoCTb Ay 2,0 50 13

Bec kr - 040/045  0,62/0,67 0,35

AKKyMynATOpHad DCB546

batapes

Tnn batapeu WoHHo-nuTMeBaA

Hanpaxenve B ocr oo 18/54

EmKoCTb A 6,0/2,0

Bec Kr 1,05
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3apsAaHoe YCTpoiicTBO DCB107 [peaoxpaxuTeny:
HanpaxeHue ceti B esen. 1o 230 EBpona WHcTpymenTsl 230 B 10 A, cetesble
Tun batapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHO-nuTeBaA Benukobputanua WHcTpymenTsl 230 B 3 A, B LTeNCeNbHbIX BUIKAX
[pubnuantenbHoe MIH 60 (1,3A4) 70 (1,5A4) 90 (2,0 Au) v Mpnaxaua
BpemA 3apAaku 140 (3,0 Au) 185 (4,0 Au) 240 (5,0 Au)
AKKYMyRATOPHOI Nleknapauus o cootBeTcTBUM HOpMam EC
Garapen OunpeKkTyBa No0 MexaHN4YeCcKomy
Bec Kr 0,29 o6opyaoBaHuIo
3apAajHoe YCTPONCTBO DCB112
Hanpsxenue cew B csen. 10 230
Tun batapeu 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTHeBas BecnpoBoaHas cabenbHasa nuna
MpubmusuTensroe mud - 40(13A1) 45(15A0) 60(20A)  DCS320, DCS380
BpemA 3apﬂm<mv 90 (3,0 Au) 120 (4,0 Au) 150 (5,0 Au) DEWALT 3anBnaeT, 4o NpOoayKUMa, OnncaHHasa B TexHUYeCKux
aKKyMYRATOPHOU XapakmepucmuKax COOTBETCTBYET:
barapeu 2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Bec KT 0,36 3T1 NPOAYKTHI Takxe cooTeTCTBYIOT AupekTuse, 2014/30/EU
3apATHOR YCTpOTiCTED DCRI13 E ESJAL/;SJKE)UDS\?V i(lj_llilcr)lJ;Hal/lTerleOI/l vHGOopMaLvelt obpallanTech
Apecy, ykazaHHOMY HUxe 1w
HanpeHue cerd B o o ‘ 20 NpVBeAeHHOMY Ha 33iHel CTOPOHe 0O/I0XKI PYKOBOACTBA.
Tan Gatapen 10,8/14,4/18 Li-lon notHo-nuTuesas HuKenoanMCaBLINICA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaBMEHME
(pubnusuTenbHoe mui 30 (1,3 A} 35(15A4) 50 (20A4)  TexHMueCKOM JOKYMEHTALMM 11 COCTAaBUN AaHHYIO AEKApaLMIO
BpeM# 3apALKM 70 (3,0 Au) 100 (4,0 Au) 120 (50Ay) MO NopyyeHunio komnaHum DEWALT.
aKKYMYNATOPHOIA
Gatapen Z/%
Bec K 04 a@/
3apAajHoe YCTPOoMCTBO DCB115 Mapkyc Pomnens
Hanpﬂ)KeHme et Bnepem,wa 230 ﬂMpeKTOp.I'IO pa3p6'i6OTKe N MPOU3BOACTBY
Tun Gatapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTneBas DEWALT, R|chard—KI|nger—StraBe .
D-65510, Idstein, [epmaHus
[pubnuautenbHoe MUH 22(13A4) 22(1,5A4) 30(2,0 A) 20.04.2016
BpeMA 3apAaKH
aEKyMyﬂHaOpHOVI BEOA) C040K) 75(50M) OCTOPOXHO! Bo usbexarue pucka nosy4eHus mpasm
6arapeu 03HAKOMbMeECH C UHCMPYKYUEU.
b il 0 0603HaueHuA: NPaBUNa TEXHNKN
3apAaHoe YCTpoiiCTBO DCB118 6e30MnacHOCTU
Hanpaxerue cetu Bepen 230 Hke onvcbiBaeTCA ypoBeHb ONacHOCTY, 0603HauaeMbili
Tun batapeu 18/54 VloHHo-nuTHeBas KaxabiM 13 npegynpexaeHuni. [IpounTainTe pykoBOACTBO
Mpubnu3uTenbHoe MUH 22(13A0) 22(15A4) 30(2,0Ay) 1 0bpaTuTe BHIMMAHME Ha aHHbIE CMBONbI.
BpeMs 3apALKY 4530 60(40AY 75 (50 AY) OIACHO! O6o3Hayaem onacHyto cuvmyauwo, Komopas
aKKyMyATOPHOI 60 (60 Ad Heu36exHo npugedem k cepbe3Holl mpasme usu
Batapen ' cMepmesibHOMY Ucxody, 8 C/Ty4ae Hecob0eHuA
Bec ‘r 066 coomeemcmaylujux Mmep 6e3onacHoCMu.

3apdaaHble yctponctea DCB107, DCB112, DCB113 v DCB115
pabOoTatOT C MOHHO-NUTUEBLIMU AKKYMYNATOPHbIMI GaTapeamm
10,8 B, 14,4 B, 18 B XR v XR FLEXVOLT"(DCB123, DCB127,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 1 DCB546).

3apaaHoe yctponcteo DCB118 paboTaeT ¢ MOHHO-NNTHEBbIMY
aKKyMynaTopHbimm 6atapeamm XR 1 XR FLEXVOLT™

18 B (DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 1 DCB546).

A OCTOPOXHO! Ykazsisaem Ha nomeHyuUaIbHO
ONACHYIo CUMyayuto, Komopas, 8 cJlydae HecobooeHus
coomsemcmayoujux Mep 6e3o0nacHoCMu, Moxem
npugecmu K cepbe3Holi mpasme usiu cmepmesbHOMy
ucxooy.

A BHUMAHMUE! Yiazeieaem Ha nomeHyuaneHo onacHyto
cumyayuro, Komopas, 8 Cjiy4ae Hecob/io0eHuUA
coomgemcmayowux mep 6e3o0NnacHocmu, Moxem
cmame npu4uHol mpaem cpedHel unu nezkoll
cmeneHuU msa)ecmu.
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TNMPUMEYAHUE. Ykazeisaem Ha Npakmuku,
uCno/1b308aHUE KOMOPbIX He C83AHO € NoJly4YeHuem
mpaemel, HO ec/u umu npeHebpeys, MO2ym
npusecmu K nopye umywjecmea.

A Ykasvigaem Ha PUCK NOPAXXeHUA 3/1eKMpuyeCckum moKom.

A Ykazeigaem Ha PUCK 80320PAdHUA.

06wue npaBUNa TeXHUKKU 6e30MaCHOCTU NpU

NCnojib30BaHUN NIEKTPOUHCTPYMEHTOB

OCTOPOHO! lNonHocmsio npoumume
UHCMpYKyuu no mexHuke 6esonacHocmu u ece
pyKosodcmea no 3kcnayamayuu. HecobiooeHue
Npasusl u UHCMPYKYUL MOXem Npusecmu K NOPAaXeHUKO
3/1eKMPUYECKUM MOKOM, 80320PAHUIO U/UJU Cepbe3HOU
mpasme.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKUUUN ONA
NOCNEAYIOWEIO NCnoJib3OBAHUA

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NPEOynpexoeHusxX
OMHOCUMCA K pabomaroujum om cemu (NPOBOOHbIM)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM Uiu pabomarnwum

om akkymynamopHou bamapeu (6ecnpo8odHsim)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) BesonacHocTb Ha pabouem mecte

a) Cnedume 3a 4ucmomoli U XopowumM oceeujeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax1amaeHHOe Usu NJI0X0
ocgelyeHHoe paboyee Mecmo MoXem cmams NPUYUHOU
HEeCUYacmHo20 CJ1y4as.

b) He pabomatime c 3nekmpouHcmpymeHsmamu
80 83PbIBOONACHLIX Mecmax, Hanpumep,
86/1u3U J1e2Ko8oCNIAMEeHAIWUXCA XUudKocmel,
24308 U NbINU. VICKpel, Komopble NOABAAMCA Npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMO8 MOo2ym npusecmu
K 80CNJIGMEHEHUIO NbIIU U/U NAPO8.

c) Cnedume 3a mem, Ymobbl 80 8peMs pabomel
€ 3/1eKMpOUHCMPYMeHmMoM 8 30He pabomel He 6b110
nocmopoHHuUX u 0emeti. Omasekasce om pabomei 8l
MOXeme NOMepAMb KOHMPOJIb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dneKTpunuyecKkana 6esonacHoCTb

a) lWmenceneHas sunka sneKmpouHcmpymeHma
00/1XKHA CO0MBemcmeo8ame polemke.
Hukoz0a He MeHAlIMe 8uUIKY UHCMpPYMeHmMa.
He ucnone3yiime nepexoOHUKU K 8unkam 0714
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8 € 3a3eM/IeHUEeM.
Vicnosnb308aHue opu2UuHabHeIX WMENCebHbIX BUIOK,
coomeemcmayiowux muny cemesoll po3emKu CHUXaem
PUCK NOPAXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

b) H36ezatime koHmakma c 3asemaeHHbIMU
nosepxHocmamu, makumu Kak mpy6el, paduamopeol
U X0N00UMbHUKU. EC/1u 86l 6yOeme 3a3emsieHsl,
YBeUYUBACMCA PUCK NOPAXEHUS 31EKMPUYECKUM
MOKOM.

c) He ocmaensaiime 3nekmpouHcmpymeHm noo
00K0eM U 8 mecmax nosbluieHHoU 8axxHocmu.
[pu nonadaHuu 8006l 8 31eKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPaXeHUs 3/1eKMPOMOKOM 803pacmaem.

d) bepezume ka6enb om nospexderuti. Hukoza0a
He ucnone3ylime kabene 0115 nepeHOCKU
UHCMpYMeHmMa, He MAHUMe 3d He20, NbIMAsACb
OMKJ/IIOYUMb UHCMPYMeHm om cemu. [lepxxume
kabesb nooasibuie om UCMOYHUKO8 menJid, Macnd,
ocmpebIX Y2108 Usiu 08UXKYWUXCA npedMemos.
[logpexdeHHbIU unu 3anymarHeit Kabess NUMAaHus
NOBLILUAEM PUCK NOPAXEHUA 371EKMPOMOKOM.

e) [pu pa6ome c 31eKMpPOUHCMpPYMeHMoMm Ha
OomKpbimom 8030yxe ucnosb3ylime yosiuHUMenb,
nooxodaujuti 0714 UCNO/IL308AHUA HA yUye.
Vcnone3osaHue kabena nUmanus, npeoHasHayeHHo20
0719 UCNO/Ib308AHUA BHE NOMELEHUS, CHUXaem puck
NOPAXEHUS 31EKMPUYECKUM MOKOM.

f) Mpu pabome c 31eKMpPOUHCMPYMEeHMOM 8 yC/108UAX
noeblWeHHOoU 8/1aXXHOCMU Hedonycmumo,
ucnoss3ytime ycmpoiicmaa 3aujumHo20
omksoyeHus (Y30) ona 3awumesl cemu.
Vicnone3osaHue Y30 cokpaujaem puck NopaxeHus
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

3) NlupguBmuayanbHana 6e30nacHOCTb

a) bydbme eHuMamenbHbl, cMOMpuUmMe, 4Ymo desaeme
u He 3a6blieatime o 30pasom cmbicsie npu pabome
¢ 351eKkmpouHcmpymeHmom. He pabomatime
€ 3/1eKMPOUHCMPYMeHMOM, ec/u 8bl ycmasnu,
Haxooumecob 8 COCMOAHUU HAPKOMUYecKo20,
aJ1IK020J1bHO20 ONbAHEHUsA usu noo 8o3delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamoas. HesHUMamesibHoCMb
npu pabome C 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NPUBECMU K Cepbe3HbIM MesieCHbIM NOBPEXOEHUAM.

b) Ucnone3syiime uHousudyanvHele cpedcmea
3awumel. Bcez0a ucnonb3ylime 3awumHeoie 04KuU.
Cpedcmeaa 3aujumel, makue Kak npomusonsliesas
Macka, 0bysb ¢ He ckonb3aweti nNodoweou, Kacka
U 3aUWUMHele HayWHUKU, UCNOJIb3yeMble Npu pabome,
YMEHbLIAoM PUCK NOYYeHUA MPAasm.

¢) lpumume mepeoi 0517 npedomepaujeHus
c/lyyatiHoz0 ekoyeHus. [leped mem Kak
NOOKJ/TI0YUMb 31eKMPOUHCMPYMeHm K cemu
u/unu akkymynamopHou 6amapee, 83ameo
UHCMPYMeHM usiu hepeHecmu e20 Ha opyzoe
Mecmo, y6edumecb 8 MoM, Ymo 8bIK/IlOYAMeslb
Haxodumcs 8 NoJI0XKeHuU BbiK. EC/iu npu nepeHocke
3/1EKMPOUHCMPYMeHMA OH NOOK/TKOYEH K cemu, U npu
3MOoM 8awl Naney Haxooumca Ha 8bIk/IKYamesne, 3mMo
MOXem Cmame NPUYUHOU HECYACMHbIX CI1y4aes.

d) [eped eknro4eHuem 31eKmpouHcmpymeHma
ybepume 2aeyHbie uu UHCMpPyMeHMasnbHoie
Koyu. K104, 0cmassieHHsll Ha spawjarowjedica yacmu
/1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem NPUBECMU K MpPasme.
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e)

f)

g)

He neimatimece 0omaHymocs 00 cIUWKOM
yoaneHHbIx nogepxHocmeli. 06y8b 00/mKHa 6bimb
y006HOU, YmoObbl 8bl 8Ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHogecue. 5mo N0380/UM Jiy4le KOHMPOAUPO8AMb
3/1eKMPOUHCMPYMEHM 8 HENPeoBUOEHHbIX CUMYAYUSIX.

Odesatimecs coomeemcmeayowjum o6pasom.
U36ezalime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u togesiupHbie ykpaweHus. Cnedume 3a mem,
4mo6bi 80/10Cbl, 00€XX0a U nepyamku He Nnonaoasnu
noo deuxywuecs demanu. C80600HaAA 00exdd,
YKPAUIEHUS /U OIUHHbIE BOJIOCH! MO2YM NONACMb

8 NOOBUXHbIE Yacmu UHCMPYMEHMA.

Ecnu 0na anekmpouHcmpymeHma npedycMompeHo
ycmpoticmeo 0514 c6opa nbinu u yacmuy
obpabamsieaemo2o0 mamepuana, y6eoumeco

8 MOM, YMO OHO YCMAHOBJIEHO U UCNOJIb3yemcs
00/IKHbIM 06pazom. /Icnosnb3o8arue ycmpolicmea oA
nbleyo0aneHus CoKpawaem pucKu, C8A3aHHBIE C NbITbIO.

4) dKcnnyaTtauyuns 3N1eKTPONHCTPYMeHTa
1 yxop 3a HUM

a)

b)

c)

d)

e)

He npunazatime cuny kK snekmpouHcmpymeHmy.
Ucnonws3yiime 3nekmpouHcmpymeHm

8 coomeemcmeuu ¢ HasHayeHuem. [IpagusbHo
No006OPAHH®IU 31EKMPOUHCMPYMEHM BbINOIHUM
pabomy bonee 3hpekmusHo u 6e30nacHo npu
CMAaHOapmHoU Hazpy3ke.

He nonwb3yiimecs uHcmpymeHmom, ecau He
pabomaem 8oiknoyamens. /1060l uHCmMpymMeHm,
YNPasIAMe BbIKIIIOYEHUEM U BKITYEHUEM
KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20 HEOOX00UMO
0MpPeMOHMUPOBAME.

epeo ebinosHeHuem Nt06bIX HACMpPOeK, cMeHoU
akceccyapos usnu npexoe 4em ybpame UHCMpymeHm
Ha XpaHeHue, omKJ/Il04UMe e20 om cemu u/unu
CHUMUMe C He20 akKKyMynaAmopHyto 6amapeto. Taxue
npegeHmMUu8Hble Mepbl 6e30NACHOCMU COKPAWArom puck
CI1Y4atiHO20 BKIIOYEHUA 31eKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 He00CMyNHOM
0719 0emeli Mecme u He no38oJslime pabomamo
C UHCMPYMeHMOM J1100AM, He uMelouwjum
coomeemcmayioujux HagblKoe pabomsi ¢ MaKkoz20
po0a uHCMpymMeHmMamu. 71eKmpouHCmMpyMeHm
npedcmassigem onacHOCMb 8 PYyKax HeONbIMHbIX
nose3osamernedl.

O6cnyxueaHue 371eKmpouHCMpyMeHmos.
lposepbme, He HapywieHa 1u yeHMpoesKa unu
He 3aK/IUHeHbl J1u 08UXyujuecs 0emanu, Hem

Ju noepex0eHuli unu UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopble Mmoa2/iu 6ol nognusms Ha pabomy
3seKmpouHcmpymenma. B cnyuae o6HapyxeHus
nospexoeHuti, npexoe Yyem npucmynume

K 3Kcnsiyamayuu 31ekmpuguyupoeaHHo20
UHCMpYMeHMa, e20 HyXHO OMpemMOoHMUpo8aMme.
bosbWUHCMBO HECYACMHbIX C/1y4ae8 NPouCxooum

C UHCMPYMeHmMamu, Komopele He 06C/TyXu8armca
O0JIKHbIM 06PA30M.

f)

g)

Cnedoume 3a mem, ymo6bl uUHCMpymeHm 6bin
3amodyeH u Yucmoll. BeposmHocmb 3aKIUHUBAHUA
UHCMPYMeHmMa, 3a KoOmopbiM C/1e09mM OOKHbIM 06Pa3om
U KOMOopeiLi XopOUIO 3amOovyeH, 3Ha4UMesTbHO MEHbLLUE,
apabomams C HUM se2ye.

Ucnonws3yiime 3nekmpouHcmpymeHmel, akceccyapol
U HAKOHEeYHUKU 8 coomeemcmauu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAsA 80 BHUMAHUE

ycnosus pabomel u xapakmep 8binoJsiHsAeMol
pabomol. /1cno/ib308aHue 371eKmpoUHCMpyMeHma

0719 8bINOIHEHUSA onepayull, 0719 KOMOPbIX OH He
NpeoHAsHayeH, Moxem NpUBECMU K CO30AHUIK0 ONACHBIX
cumyayud.

5) DkcnnyaTtauna akKyMmynsaToOpHOro
MHCTPYMEHTA N YXOA4 3a HUM

a)

b)

c)

d)

Ucnone3ytlime 0ns 3apa0Ku akkymynamopHou
6amapeu mosbKo ykazaHHoe npousgooumesniem
3apAodHoe ycmpoulicmeo. VIcnosb308aHue 3apaoH020
ycmpoticmea onpedesneHHo020 muna 0718 3apAOKU Opy2ux
bamapeli Moxem npuBeCcMU K 80320pAHUIO.

Ucnonwv3yiime ona snekmpouHcmpymeHma moJsibKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnosns308aHue opyaux
aKKyMynamopHbix 6amapeti Moxem cmame NPUYUHOU
mpasmel U NOXapa.

Obepezalime 6amapero om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, Kjto4el, 28030eli, 601moe unu
Opyaux MmesIKux Memansu4ecKux npedmemos,
Komopbie Mo2ym 8bi3bi8amb 3aMbIKAHUE
KOHMAKmoae. Kopomkoe 3amelKaHue KOHMakmos
akKyMys1amopHoU bamapeu Moxem NpusecmUu K Noxapy
UJTU NOJTYYeHUI OXO0208.

lpu nospexoeHuu 6amapeu, u3s Hee Moxxem
8bimeyb 31ekmponaum. lpu cayyaliHom KOHmakme
C as1eKmposumom cmolime e2o 8odoli. [lpu
nonadaHuu 371leKmposiuma 8 2naza obpamumecs 3a
MeOUYUHCKOU NOMOWbI0. KLUOKOCMb, HAX00UWAACcA
BHYMpU bamapeu, Moxem 8b38ame paopaxeHue usu
oXoeu.

6) TexHn4YecKoe ob6cnyKnBaHve

a)

O6cnyxueaHue 371eKmpouHcmpymeHma 00/mKeH
nposooums KeanuguyuposarHelli cneyuanucm
C UCN0b308aHUEM MOJIbKO OPU2UHATbHbIX
3anacHeIx Yyacmeli. 5mo no380/1UM obecneyums
6e30nacHoCMb 06C/TYKUBAEMO20 UHCMPYMEHMA.

AOI'IOI'IHVITEIIbeIe WHCTPYKLUU NO TEXHUKE

6e3onacHocT Ana cabenbHbIX nun

Yoepueatime uHcmpymeHm 3a u30/1UpOBAHHbIE
nosepxHocMu 3axeambi8aHUsA NPU 8bINOSIHEHUU

.

pa6om, 80 8peMA KOmopbix uMmeemdcsa 6epoaAMHOCMb

KOHMAakma uHcmpymeHma co ckpblmoti
3/1eKmponpoeodKoll. Eciu 8l Oepxumecs 3a
Memarnsuyeckue 0emanu UHCMpyMeHma, mo 8 C/1y4ae
nepepe3aHus Haxo0aWe20CA NoO HaNPAXeHUeM Nposooa
B03MOXHO NOPaXeHue 0Nepamopa 31eKmpuyeckum MOoKOM.
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«  UcnonezoeaHue pecnupamopa OBA3ATE/IbHO.
BObixaHue nbisiu MoXem Nnpusecmu K HapyuweHuro gyHKyul
ObIXAHUA U, BO3MOXHO, K pa3gumuto 3a601e8aHuU.

«  3anpewaemcsa sx/104ame UHCMPYMEHM, K020a NOSIOMHO
NUAbI 3ACMPATIO 8 3d20MOBKE LU CONPUKACAemcA
€ Mamepuanom NUeHUs.

+  flepxume pyku nooanewe om 08UXXyujuxcsa yacmedu.
Hukoz0a He depxxume pyKuU B03/1€ PEXYLE20 31eMeHmd.

- Cobnodatime ocobyro 0cmopoXxXHOCMb Npu pe3Kke HA0
20710801 U yoenAtime ocoboe HUMAHUe nposooKe,
Komopyto moxem 6bimb He 8UOHO. [1p02HO3uUpyime nymo
naodexus semaell U 0610MKO8 PaHbUIE, Yem 3Mo CIy4UMCA.

+  He ucnonb3yilime daHHbIl UHCMPyMeHM 8 meyeHue
0/1umesIbHbIX NPOMeEXXYymKo8 8pemeHu. Bubpayus,
B8bI38AHHAA BbINOSHAEMbIMU PAOOMAMU, MOXEM
CMame NPUYUHOU XpOHUYeCKUX 3a601e8aHull NAbUEs,
Kucmet u cycmasos pyk. Hadegatime nepyamku 0514
00NOJTHUMEILHOU amMopmMU3ayuu, Yyawe oenatme nepepbigbl
U oepanuyugatime spema pabomel 8 meyeHue pabo4e2o OHs.

BkniouyeHune n BbiK/NOYEHNE

« [locrie 8bIk/IOYEHUA NUSbI HUKO20a HE nbimatimeces
ocmadosume NOJIOMHO PyKamu.

«  Huko20a He Knnadume nusy Ha cmos uu paboyuli Bepcmak
6e3 npedsapumesbHo20 ee 8biKiueHUs. [10C/1e 8bIKYeHUA
UHCMpPYMeHmMa nosIomHo NUJIbl NPOOOXaem 08U2ambCA
euje Hekomopoe BpemS.

MuneHne

« [lpu ucnomb308aHuUU NOOMHA NULI, NPEOHA3HAYEHHO2O
0118 nusieHuUs depesa, yoanume 8ce 26030U U Memasiudyeckue
npeodmemel C 3620mo8Ku neped Ha4aaom pabomsl.

«  [loso3moxHocmu, ucnomsydme 3AKUMbI UAIU MUcKU 0718
HaoexHo20 KpensieHUA 3a20maoskKu.

« Heneimadmece pacnusiusdme 04eHb MeJiKue 3a20MmaosKu.

« He HaknoHatimecs CiuwWKoM cusibHO 8neped. Obecneybme
ycmoUi4ugoe NooxXeHUE, 0COOEHHO HA TeCMHUYAX
U NOOMOCMKGX.

« Bcez0a depxxume nusy 08ymsa pykamu.

« Jlna pacnunosku sbinyknocmet U yesybneHud ucnoss3ytme
npeoHasHayeHHoe 019 3Mo20 NOIOMHO NUJTb!.

MpoBepKa n 3ameHa NONOTHa NWJbl

« Vcnone3ydme moJsibko NOSI0MHA, COomaemcmaytowue
CMaHoapmanm, Komopele yKasarsl 8 0GHHOM pykoBoOCMEe.

- Bceeda ucnone3ytime ocmpele nusbHble NOIOMHA
8 U0easlbHoM paboyem COCMOFHUU, NOBPEXOeHHbIe NOIOMHA
HYXXHO HEMeONIeHHO 3aMeHAMb U ymUsIu3upo8ame.

« Ybedumecs, 4mo NoIOMHO NUSTbI HA0EXHO 3aKPeNsieHo.

OcTaTou4Hble pucKu

HecmMoTps Ha cobntofieHne COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKLMIA MO
TeXHVIKe 6€30MaCHOCTY U MCMONb30BaHVie NPeaoXPaHNUTENbHBIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
NOSIHOCTBIO UCKMIOYUTH. A UMEHHO:

. yxyoweHue cayxa;

«  pUCK Mpasm om paznemarnwuxca 4acmuu;

« PUCK NOJTYHEHUS 00208 8 Pe3y/bmame HazpeaaHus
UHCMPYMeHmMa 8 npoyecce pabomel;

« PUCK NOJTy4eHUs mpasmel 8 pe3ysibmame NPoooXumesbHoU
pabomel.

IneKTpobe3onacHoCTb

INeKTPOABMraTeNb PACCUMTaH Ha PaboTy TONBKO NPW OfHOM
HanpaxeHun cetn. Heobxoanmo oba3atensHo yoeanTbca
B TOM, UTO HanpseHne NCTOYHMKA MUTaHKA COOTBETCTRYET
YKa3aHHOMY Ha WWbANKe YCTPOMCTBA. Heobxoammo Takxe
ybeanTbCA B TOM, YTO HanpsKeHre paboTbl 3apAaaHOro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPAXKEHNIO B CETU.
3apaaHoe yctponcteo DEWALT ocHalleHo ABOVHOWM
V30nAUver B COOTBETCTBIM C TPEOOBAHMAMM
EN60335; noatomMy NpoBof 3a3emneHunsa He TpebyeTcs.
B ciyyae nospexaeHns Kabensa niutaHma ero HeobXxoaMmo
3aMeHWTb CNeunanbHO NOArOTOBNEHHBIM Kabenem, KOTOpbI
MOXHO NProbPeCTU B CePBUCHDbIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wTencesbHON BUNKN

(Tonbko ana Benukob6purtaHum

n Upnaugun)

ECnu Hy»HO YCTaHOBWTb WTENCENbHYIO BUIKY.

« OcmopoxHo CHUMUMe CMapyio 8UJIKY.

« [lodcoeduHume KopuyHesbIt NpoBOO K MePMUHATY ¢asebl
8 BUJIKE.

« [lodcoeduHume cuHul Npo8oo K Hys1e80My MEPMUHATY.

A OCTOPOXHO! 3azemnerus He mpebyemcs.

CobniofainTe MHCTPYKLUMM MO YCTAHOBKE BIMOK BbICOKOTO
KayecTBa. PekoMeHAOBaHHbIV NpeaoxpaHnTens: 3 A.

Ncnonb3oBaHme Ka6enﬂ-yAnv|Hv|'rens|
Vicnonb3yinTte yanuHUTENb TONbKO B CIyYanx KpanHen
HeobXoAMMOCTH. Micnonb3yiiTe TONbKO YTBEPXAEHHbIE
YONHUTENN NPOMbILLNEHHOTO M3rOTOBNEHWA, PACCUNTaHHbIE

Ha MOLWLHOCTb He MeHbLLYI0, Yem noTpedbnsemas MOLWHOCTb
3apAAHOrO YCTPOWCTBA (CM. TeXHUYecKue Xapakmepucmuku).
MuHVManbHoOe nonepeyHoe ceueHne NPoBoaa 3NeKTPUYECKoro
kabensa [O/MKHO COCTaBNATL T MM% MakcmanbHas annHa 30 m.
Mpu ncnonb3oBaHmK kabenbHoro bapabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pa3maTblBalTe Kabeb.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

3apagHble yCTpoiicTBa
3apAaaHble yctpoictea DEWALT He TpebyioT perynnpoBskim
VI MAaKCUMabHO MPOCTbI B MCMONb30BAHWMN.

Ba)KHble MHCTPYKLNN NO TEXHUNKE
6e3onacHOCTN gNAa Bcex 3apAfHbIX
yCcTpouncrs

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBO/ACTBO: B naHHoM
PYKOBO/CTBE COAEPXKATCA BaXKHbIE MHCTPYKLMUM NO TEXHUKE
6e30MacHOCTY ANA COBMECTUMbIX 3aPAHbIX YCTPOMCTB

(cm. TexHUYeCKue xapakmepucmuku).
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[leped mem Kak ucnosb308ame 3apAa0Hoe ycmpouicmao,
BHUMAMesTbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKYUU
U npedynpexoaroujue 3mukemku Ha 3apaoHoM ycmpoticmee,
6amapee u uHCMpymeHme, 019 KOMOPO20 UCNOb3YemcA
bamapes.

OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus 31eKkmpuyeckum

mokoMm. He donyckatime nonadaHus uokocmu

8 3apA0HOe ycmpolicmeo. Mo Moxem npusecmu

K NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM.

g OCTOPOXHO! PekomeHdyemcA ucnosib308ame

ycmpoucmao 3auumHo2o omxsodeHud (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

ﬁ BHUMAHMUE! OnacHocme oxoza. Bo usbexaHue mpasm,

cnedyem ucnosbL308ame MOJLKO AKKYMYIAMOpPHble
6amapeu npoussoocmaa DEWALT. Vicnone3osaHue
bamapeti Opy2020 muna mMmoxem NpuBECMU K 83pbl8Y,
MPasmMam U NOBPEX0EHUAM.

g BHUMAHMUE! He no3sonatime demsam uepame ¢ OGHHbIM

YCmpoUucmeom.

TMTPUMEYAHUE. B onpedeneHHbix yciosusx, npu
NOOK/T0YEHUU 3dPpAOH020 YCMPOoUCmMBa K UCMOYHUKY
NUMaKus, Moxem npou3olmu Kopomkoe 3amelkaHue
KOHMAKMOo8 8Hympu 3apAa0Ho20 ycmpolcmaa
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckalime
nonaoaus 8 NOI0CMU 3apAOHO20 yCMpPoUCmea makux
MOKONPOBOOAUJUX MAMepUanos, Kak CmaseHas
CMPYXKa, AOMUHUEBAA (ho7bea usu dpyeue
mMemanauyeckue yacmuuel u m. n. Bce2oa omkmoyatime
3apA0Hoe ycmpolcmao 0m UCMOYHUKA NUMGAHUS,
ec/iu 8 Hem Hem akkymynamopHot bamapeu. Bcezoa
omksoyatime 3apAoHoe ycmpolicmao om cemu nepeo
mem, Kak npucmynums K 04uCmke UHCMpYMeHma

HE neimatimece 3apsaxame 6amapeu ¢ NoMowbto

Kakux-nu6o opyaux 3apsa0HsIX ycmpolicme, Kpome mex,

Komopele yka3aHbl 8 0dAHHOM pyKogoocmaee. 3apA0Hoe

ycmpolcmeo u bamapes npedHa3HadyeHsl 0715 COBMECMHO20

ucnoJsie3084AHUA.

3mu 3apadHeie ycmpolicmea He NpeOHA3HavyeHbl HU

0151 KAK020 OpYy2020 UCNOJIb308AHUSA, NOMUMO 3apAOKU
akkymynsamopHsix 6amapeti DEWALT. Vicnosib3o8arHue mobbix
Opyeux 6amapet Moxem npuBecmu K 80320PAHUI0, NOPAXEHUIO
/1eKMPOMOKOM LU 2Ubesiu Om 3N1EKMPUYECKO20 WOKA.

He nodsepzatime 3apsadHoe ycmpoticmeo 8o30elicmauto
CHe2a unu 00X0A.

pu omknioyeHuu 3apadHo20 ycmpoticmea om

cemu ece20a mAHUMe 3a wWmencesibHyto 8UJIKY, a He

3a Kkabesnb. 5o NoMoXem U36exams No8pexoeHus
wmencesieHoU 8UJTKU U pO3emKU.

Y6edumece 8 mom, Ymo Kabesnb pacnonoxeH

makum o6pazom, ymobbi Ha He20 He HacmynuJsu, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAKe 8 MOM, YMo OH He
HamsaHym u He Mox<em 6bImb NOBpeXO0eH.

He ucnonws3yiime yonusumenoHoiii kabeno 6e3 KpatiHel
Heobxooumocmu. /Icnosb308aHuUe yOnuHUMenbHo20 kabesnsa
HENoOX00AWe20 MmunNa Moxem npusecmu K NoXapy unu
NOPAXEHUIO 37IeEKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apsadHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedomemsl U He ycmaHaesueatime 3apsaoHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOo)Kem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIe 0meepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pacnonazaime 3apAaoHoe
ycmpoticmeo nobIu30cmu om UCMOYHUKO8 Menia.
BeHmunayus 3apaoHo2o ycmpoticmea npoucxooum

C noMowbio omaepcmudl 8 8epxHel U HUuXHel Yyacmu
Kopnyca.

He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo npu Hanu4yuu
nospexodeHuti kabesna unu wimencesbHOU 8UTKU—UX
cnedyem HemeosieHHO 3aMeHUMb.

He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpoticmeo, ec/u e2o
PpOHAMU, 1u6O ec/1u 0HO N00BeP2asIoChb CUbHbIM
yoapam unu 661710 nogpexx0eHo KAKUM-1u60 UHbIM
obpasom. Obpamumece 8 asmMopu308aHHbIU CepBUCHbIU
yeHmp.

He pa36upaiime 3apsadHoe ycmpoticmeo. [1pu
Heobxo0umocmu o6pamumecs 8 cneyuanu3upo8aHHell
cepauUCHbIU YeHmp, ec/iu HyXHO npogecmu
obcnyxueaHue unu peMoHmM UHCMpyMeHma.
HenpasuseHas coopka mMoxem cmame npuyuHol noxapa
U/IU NOPAXEHUA 31eKMpUYeCKUM MOKOM.

B cniyuae nospexodeHus kabesna numarus e2o Heobxo0umo
HeMeOoneHHO 3ameHUMb Yy NPOU3BOOUMESTA, 8 €20 CEPBUCHOM
yeHmpe Unu ¢ npugsieyeHuem 0py2020 Cneyuanucma
aHanoeu4Hou Kkeanugukayuu 0714 NpedomapaujeHus
HECYacmHo20 CJy4as.

Meped yucmkoli omkntoyume 3apsao0Hoe ycmpouticmeo
om cemu. BnpomugHom cny4yae, 3mo moxem
npusecmu K NOpakeHuto 3/1eKmpuyeckum MmoKoM.
V3enedeHue akkymynamopHol bamapeu He npusedem

K CHUXeHUI0 cmeneHU 3mo2o puckd.

HUKOI[A He nodkntoualime 08a 3apAOHbIX ycmpoticmaa
gmecme.

3apadHoe ycmpolicmeo npeOHA3Ha4yeHo 015 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 6 230 B. He
neimaiimecs Ucno/16b308ame e20 Npu KAKOM-1U6GO UHOM
HanpsaMeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K a8MOoMOOUTbHOMY
3apAa0HoMy ycmpoucmay.

3apapka 6aTtapeum (puc. B)
1. [epen ycTaHOBKOW baTapew NoAKuUTe 3apsaaHoe

yCTpOI7ICTBO K COOTBETCTBnyLLLeVI pO3eTKE.

. BcTaBbTe akkymynatopHyto batapeto @ B 3apagHoe

YCTPOIICTBO, YOEAUBLIMCh B TOM, YTO OHA XOPOLLO
yCTaHoBNeHa. KpacHbli MHAUKATOP 3apAAKM HAYHET MUTaTb.
3TO 03HAYAET, YTO MPOLIECC 3aPAAKM HAYANCA.

. [1o OKOHYaHWV 3apPAAKM KPACHBIN MHAVKATOP OyaeT ropeTb

HenpepbIBHO, He Miras. Tenepb 6atapes NOAHOCTbIO
3apsKeHa, 1 ee MOXHO MCMOSb30BaTh VAW OCTaBUTH

B 3apAAHOM YCTPOCTBE. YTOObI 113BNEYL aKKYMYNIATOPHYIO
OaTapeto 113 3aPAAHOrO YCTPOWCTBA, HAKMITE

W ynepKu1BanTe KHOMKy Gukcatopa batapen 7 1 v3Bnekute
ee.
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MPUMEYAHMUE. 470661 06ecneunTb MakcUManbHyto
NPOU3BOANTENBHOCTD M CPOK CIYKObl IOHHO-TUTAEBBIX
baTapew, nepes NepBbIM MCMOb30BAHNEM NMOHOCTBIO
3apsanTe 6aTaperHbii KOMMEKT.

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPOMNCTBOM

Cm. cocTosHme 3apAgKuM aKKyMyJ’IHTOpHOIZ 6aTapeM Ha
NPnBEAEHHbBIX HUXE NHANKATOPAX.

VIHAVKaTOPb! 3apAAKH
E 3apAgka _——— = E|
] [onHOCTbi0 3apsKen E|
E TemnepaTypHast 3aaepxka*

*B 370 BpemaA KpaCHbI MHAMKATOP NPOAOIKIT MUraTb, a KOrAa
HAYHETCA 3apA/Ka, 3aropuTca XenTbil. Mocne Toro, Kak
baTapes AOCTUrHET paboyer TemnepaTypbl, KENTbIA UHANKATOP
NOracHeT, 1 3apAaKa NPOAOCIXKATCA.

3apanHoe(-ble) yCTponCTBO(-a) He MOXKET(-yT) MOAHOCTbIO

3apAANTD HEVCNPaBHYIO aKKyMYNIATOPHYI0 6aTapeto. 3apAaHoe

YCTPOWCTBO MOKA3bIBAET HEUCMPABHOCTb aKKYMYIATOPHON

faTapen, eciim UHAVKATOP He 3aropaeTcs Uin MUTaer.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha Npobnemy
C 3aPALHBIM YCTPONCTBOM.

Ecnu 3apAagHoe yCTPOMCTBO YKa3blBaeT Ha Hanuuue
npobnembl, NPOBepbTE aKKYMYNIATOP U 3apsaaHOe YCTPONCTBO
B CMewvany3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPe.

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnm TemnepaTtypa 6atapen CAMWKOM HI3Kasa U CANLWKOM
BbICOKa#, 3apALHOE YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKN NEPEXOANT

B PEXVM TeMNepaTypHON 3aAePXKKI; MPY 3TOM 3apAaKa He
HauVHaAeTCA 10 Tex Nop, Noka batapes He AOCTUTHET HYXHO
Temnepatypbl. [locne Toro, Kak Hy»KHbl YpOBEHb TemmnepaTypbl
OyAeT AOCTUrHYT, YCTPOCTBO NepeliieT B PEXIM 3aPAaKN.
[aHHan dyHKUWA obecneurBaeT MaKCManbHBIA CPOK
3KCnIyaTaumy batapen.

3apafKa xonoAHok baTapen 3aHVMaeT bonble BPEMEHN, Yem
Tennow. AKKyMynaTopHasa batapes 3apsaxaeTca MefieHHee BO
BpeMA UMK 3apAaKM 1 MakCUManbHOrO 3apaaa He YAacTcA
N00UTbCA AaKe NOC/e TOro, Kak akKyMynAaTopHas batapes byaeT
TEnsom.

3apagHoe yctporncteo DCB118 ocHalleHOo BHYTPEHHM
BEHTWNATOPOM [15 OXNaxaeHunA batapen. BeHTtunatop
BK/IIOUNTCA aBTOMATUUECKM, ecn 6aTapes HyKaaeTca

B OXNaxkAeHuu. He ncnonb3yite 3apaaHoe yCTponCTBO,

eCcv BeHTUNATOP He QYHKLVOHWPYET 1nn ecin 3abuThl
BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA. He N03BONANTE NOCTOPOHHIM
npeaMeTam NnonajaTtb BHYTPb 3apAAHOIO YCTPOWCTBA.

Cucrtema 3/1eKTPOHHOI 3aLnTbI

VIoHHO-NMTVEBbIE aKKYMyNATOPHbIE OaTapen XR ocHalleHbl
CUCTEMOW SNEKTPOHHOW 3aLLMTbI, KOTOPaA 3aLlvLLaeT
aKKYMYIATOPHYt0 6aTapeto OT neperpyskiu, NeperpeBaHua 1w
ryOOoKO pa3paAaKN.

|_|pl/l Cpa6aTbIBaHMVI CNCTEMDI SJ'IGKTpOHHOlh 3alNTbl MHCTPYMEHT
ABTOMATUYECKN OTKITOYaeTCA. B 3Tom diyyae NocTaBbre
VIOHHO-NIUTNEBYIO 6aTape+o Ha 3apAOKY 40 TeX Nop, NMOKa OHa
MOMHOCTBIO HE 3aPAANTCA.

KpenneHune Ha cTeHy

[laHHble 3apAafHble YCTPOWCTBA MOTYT KPEMUTHCA Ha CTEHD!

VAW YCTaHaBAMBATLCA Ha CTON 1AM Paboyyto MOBEPXHOCTb.
[Mpv KpenneHun Ha CTEHY PacnoNoX1Te 3apAaHoOe YCTPOMCTBO
B Mpefenax AocAraeMoCT! PO3ETKM 1 Mofanblie OT YIoB

VI APYTVX NPENATCTBII, KOTOPbIE MOTYT MOMELLATb MOTOKY
BO3Ayxa. Micnonb3yiTe 3aHI010 YaCTb 3apAAHOrO YCTPOMCTBA

B kayecTBe 0bpaslia ANA NONOXEHNA MOHTaXHbIX 60NTOB

Ha CTeHe. HapexHo 3akpenuTe 3apagHoe YCTPOMCTBO Npu
NOMOLLM CaMope30B (MprobpeTatTca OTAENbHO) ANUHOW
MUHUMYM B 25,4 MM C IMaMETPOM LUAMNKK CaMope3a B /-9 MM,
BKPYUYEHHbIX B 1€PEBO 10 ONTUMAIbHON M1yOWHbI, OCTaBAAOLLIEN
Ha NOBEPXHOCTU MPUMEPHO 5,5 MM camopesa. CoBmecTuTe
OTBEPCTVA Ha 3afiHEN CTOPOHE 3apPAJHOro YCTPOMCTBA

C BbICTYNALLMMM CAMOPE3aMM 1 MOSIHOCTBIO BCTaBbTE WX

B OTBEPCTUA.

VlHCprKIJ,I/II/I no OYNCTKEe 3apAgHOro
ycTponcTBa
OCTOPOHO! OnacHocmb nopaxeHus
anekmpuyeckum mokom. leped yucmxoui
omko4ume 3apA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
nuMarus. [pA3b U Xup MOXHO YOanume C HapyxHou
N0BEPXHOCMU 3aPAOH020 YCMPOUCMBa C NOMOUbIO
MPANKU UNIU MA2KOU Hememanauyeckol ujemku.
He ucnone3ytme 800y uiu yucmaujue pacmeopel.
He donyckalme nonadaHue xuokocmu 8Hympe
UHCMpPYMeHmMd, HUK020a He noepyalme HUKAaKue u3
demarnel UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCMb.

AKKymynsaTopHble 6aTapen

Ba’KHble MHCTPYKLN MO TeXHUKe
6e3onacHocTM AN Bcex 6aTapen

Mpu 3aKase 3anacHbix 6aTapel He 3abyabTe yka3aTb HOMEP No
KaTanory 1 HanpaxeHve nntaHnA.

Mpw nokynke 6aTapen 3apsKeHa He NOMHOCTBIO. [epen Tem,
KaK UCrnosb30BaThb baTapeto v 3apAaaHoe YCTPONCTBO, NpoYTUTe
cneaytoLme MHCTPYKLMI MO TeXHKKe 6e30MacHOCTU. 3aTem
BbINOMHWTE HEOOXOAVMbIE AeNCTBUA ANA 3aPAAKN.

BHMMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
MHCTPYKUUN

 He 3apaxaiime u He ucnone3ytime 6amapeio 80
83pblgoonacHoli ammocgepe, Hanpumep, npu Hanuquu
20pioqux xuokocmeli, 2308 WU NbIIU. YCMAHO8KA U/U
yoaneHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpoUlcmaad Moxem
npusecmu K 80CN/IGMeHeHUI0 Nbiiu /iU 2a308.

«  Hukoz0a He npunazatlime 6onbwux ycunud, 6cmasnsas
6amapelo 8 3apaoHoe ycmpoticmeo. He Hocume
u3MeHeHuA 8 KOHCMpyKyuto 6amapeti ¢ yenoto
ycmaHosume ux 8 3apA0Hoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00Am. Mo MoXxxem npusecmu K cepbe3HbiM
mpasmam.
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- 3apsaxalme 6amapeu mosbKo C NOMOWbIO 3aPAOHbIX
ycmpoucme DEWALT.

« HE nponusaime Ha HUx u He noepyxatime ux 8 800y usu
Opyaue xuokocmu.

«  HexpaHume u He ucnone3ylime 0aHHoe ycmpoulcmeo
u 6amapeto npu memnepamype eoiwie 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HewHUX NpucMpoUKaAx unu Ha
Memannuyeckux nogepxHocmsx 30aHuli 8 1lemHee
spems).

+  He cxuzatime 6amapeu, 0axxe nospexx0eHHble unu
noJIHocmoei ompa6omasuwiue. [Ipu NONAOAHUU 8 020Hb
bamapeu mozym 830p8amscA. [pu CxUAHUU UOHHO-
Jiumueselix bamapel 06pazyromca MoKCUYHble 8elyecmsa
U 2asbl.

- [lpu nonadanuu codepxumoz0 6amapeu Ha KOXy,
Hemed/1eHHO npoMolime 3Mo Mecmo 8000l C MbIJIOM.
[pu nonadaHuu codepxumo2o bamapeu 8 2/1asd,
Heobxo0UMO NPOMbIMb OMKPbIMBble 2/1a3d NPOMOYHOU
8000l 8 meyeHue 15 MuHym unu 00 mex nop, NOKA He
npotidem pazdpaxerue. [Ipu HeobxoouMocmu 0bpaujeHus
K 8Dauy, Moxem npu200umsCA Cedyiowds UHHOPMayus:
371eKmposIuMm npeocmasngem cobol cMech XUOKUX
0P2aHUYECKUX YesleKUCbIX U aumuegblx coned.

- [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxxumoe Mmoxem
8bI38amb pa3opaceHue ObiIxameibHbIX nymed.
Obecneybme Hanuyue caexe20 8030yxa. EC/IU cUMNmMOomsl
COXPAHAMCA, 06pamumecs K 8pady.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxoza. Codepxumoe
bamapeu moxem 80CnIameHUMbCA NPU NONAOAaHUU
UCKD U/TU O2HS.

OCTOPOXHO! Hu 8 koem cryyae He pasbupatime
6amapero. [lpu Hanuyuu mpewuH unu opyaux
nospexoeHuti bamapeu, He ycmaxasnusatme ee

8 3apA0Hoe ycmpoticmaso. He poHatme 6amapeio u He
nodgepeatime ee yoapam unu opy2um NoBPeXoeHUsaM.
He ucnons3ytime bamapero unu 3apAoHoe ycmpolicmeo
nocne yoapa, NadeHus unu Nosy4eHus Kakux-1u6o
Opyeux nogpexoeHuti (Hanpumep, Noce mozo,

KaK e NPOMKHY/IU 28030eM, yOapusiu MOSIOMKOM

U/IU HACMYNUJIU Ha Hee). Mo MoXem npusecmu

K NOPaXeHUIo 3/1ekmpuyeckumM mokom. [lospexoeHHble
bamapeu Heobxo0uMo 8epHyMb 8 CePBUCHbIL YeHMP 01
nosmopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXHO! Oz2HeonacHo. U3bezalime 3ambiKaHue
86180008 6amapeli Memasnauyeckumu npedMemamu
80 8peMs XpaHeHUs UU nepeHocKuU. Hanpumep, He
Kkaaoume axkkymyamopHsle 6amapeu 8 nepeoHUKU,
KapMatsbl, AUUKU 018 UHCMPYMEHMOB, 8bI08UXHbIE
AUUKU U M. N. € 280309MU, 2alKaMU, KK04amu u m. n.
A BHUMAHMWE! Ko20a ycmpoticmeo He ucnosns3yemcs,
Knaoume e2o Ha 60K Ha ycmouiyusyo N08epxXHOCMb
8 mom mecme, 20e 06 He20 HeJlb3A CNOMKHYMbCA
u ynacme. Hekomopele ycmpoticmea ¢ bamapeamu
60/1bUI020 pazmepd, CmoAam ceepxy Ha bamapee,
U Mo2ym J1e2ko ynacme.

A

TpaHcnopTupoBKa

OCTOPOXHO! OzneonacHo. [Ipu mpaHcnopmuposke
aKKyMynamopHslx 6amapeli Moxem npou3olimu
80320paHUe, eCIIU MEPMUHAITbI GKKYMYTIAMOPHbIX
6amaped ciyyadiHo 6y0ym 3amkHymel
3/1eKmponpogooAwUMU Mamepuanamu. [pu
MPAaHCNOPMUPOBKE aKKYMyNAmOopHelx bamapeu
ybedumecb 8 MOM, YMo MepMUHAIbI 3aUULEHb!

U XOpOWO U30/1UPOBAHLI OM MAMEPUANos, KOHMAKM

C KOMOpbLIMU MOXem Npusecmu K KOpOmKomy
30MbIKAHUIO.

batapen DEWALT cOOTBETCTBYHOT BCEM MPUMEHKMbIM MPABUIAM
TPAHCMOPTUPOBKM, Kak NPedyCMOTPEHO NPOMbILLIEHHbIMM

W IOPUANYECKUMI CTaHAAPTAM, BKITIOYaA peKoMeH/1aLmnm

OOH no TpaHCnopTUPOBKK ONacHbIX rPy308; Accoumaumna
MeXyHapOAHbIX aB1anepeBo34MKoB (IATA) npaBuna nepeBo3ku
OMacHbIX rpy30B, MexayHapoaHble Npasuia nepesosKn
onacHbIX rpy3o8 Mopckum nytem (IMDG), n eBponeiickoe
cornatleHmne o MexayHapoaHov AOPOXHON NepeBO3Ke OMacHbIX
rpy308 (ADR). VIoHHO-nNTVEBbIE 3NEMEHTbI 11 aKKyMYNATOPHble
baTapen bbinn NPOTECTUPOBAHBI B COOTBETCTBIM C PA3fe/ioM
38.3 PekomeHpaumin OOH no TpaHCMOPTUPOBKE ONACHbIX MPY30B
PYKOBO/CTBA MO TeCTaMU U KDUTEPUAM.

B 60nbLIMHCTBE C/1yYaeB TPAHCMOPTUPOBKA aKKyMYIATOPHbIX
6atapelt DEWALT He nonaaaeT nof KNaccudrKaLmio, NOCKOSbKY
OHW He ABNAIOTCA ONacHbIMK MaTepranamm Knacca 9. B uenow,
MONHOCTBIO NMOA MPaBKIa Knacca 9 noanafatoT ToNbKo
nepeBO3KM MOHHO-UTVEBbIX OaTapel C SHeProeMKOCTbIO Bbllle
100 BaTT yac (BT u). JHeproemKoCTb BCEX MOHHO-UTHEBBIX
aKKYMYyNATOPHbIX baTapelt B BaTT-uacax ykasaHa Ha ynakoBKe.
Kpome Toro, 13-3a cnoxHoct npasw, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBo3Ky MOHHO-NNTVEBbIX GaTapelt No BO3ayXy BHE
33BVCUMOCTH OT X SHEPrOeMKOCTU. [MoCTaBKM MHCTPYMEHTOB

c 6aTapeAmm (KOMOUHMPOBaHHbBIE HAOOPBI) MOTYT NEPEBO3UTHCA
Mo BO3MYyXy COMMACHO UCKIIIOUEHUAM, ECAIN SHEPrOEMKOCTb
6atapen He npeBsbiwaeT 100 Bru.

He3aBnc1mMO OT TOro, ABNAETCA NI NEPEBO3Ka NCKIIOUYEHNEM
VAW BBINONHAETCA MO NPaBUIAM, NepeBO3UNK JOKeEH

YTOUYHWTb Noc/efHMe TpeboBaHNA K YNaKOBKe, MAPKMPOBKe

1 0GOPMAEHIO JOKYMEHTALMN.

VIHbopMaLWA, M3NoXeHHan B JaHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
VI Ha MOMEHT CO3/1aH1A AaHHOIO IOKYMEHTa MOXET CUMTATbCA
TOYHOW. HO, 3Ta rapaHT1A He ABNAETCA HU BbIPAXKEHHOW, HIA
noapasymeBaemoit. [okynatenb fomkeH obecneuunTs To, YTo

Obl €10 AeATeNbHOCTb COOTBETCTBOBAA BCEM NMPUMEHUMBIM
3aKOHam.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHauieHa AByMA peXxnmamu:
3KCnNyaTauus 1 TPaHCNOPTUPOBKa.

Pexxum skcnnyataumum: eciiv 6atapes FLEXVOLT™
ncnonb3yeTca otaenbHo unv B usgenun DEWALT Ha 18 B, o
OHa byneT paboTaTh B kavyecTse 6atapen 18 B. Ecim batapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B n3genuu Ha 54 B nnan 108 B (age
6aTtapeu 54 B), T0 oHa byaeT paboTaTh B KauecTse baTapew 54 B.
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Pexum TpaHcnopTupoBKu: ecnivt k batapee FLEXVOLT™
NPUKPenIeHa KpblllKa, TO 6aTapes HaxoanTCa B pexmme
TPaHCNOPTUPOBKK. COXpaHWTE KPbILIKY Ana TPaHCMOPTUPOBKM.
Mpu pexvime TPaHCMOPTUPOBKM /,'» = —
PALbI 3N1eMEHTOB 3NEKTPUYECKM

OTCOEAVHAOTCA BHYTPY baTapew,
uTO B MTOre f1aeT 3 batapen

C bonee HU3KOW SHEPrOeMKOCTbIO B BaTT-Yacax (BT u) no
CpaBHeHMIo ¢ 1 baTapeelt C 6osee BbICOKO EMKOCTbIO B BATT-
yacax. [laHHoe yBennueHHoe konnuecTso B 3 batapen ¢ bonee
HI3KO SHEPTrOEMKOCTbIO MOXeT UCKI0UMTL KOMMNEKT 13
HEKOTOPbIX OrpaHNYEHIUI Ha NePEeBO3KY, Hanaraemblx Ha
baTtapen C 6onee BbICOKON SHEPrOeMKOCTbIO.

SHeproemKoCTb [punvep MapKupOBKIA PeXIMOB
B peXMMe KCMTyaTaUyi 1 TPaHCMOPTUPOBKM
TPAHCMOPTUPOBKY C)‘;' Use: 108Wh

yKa3aHa Kak 3 X 36 By,
UTO O3HayaeT 3 baTapen
C eMKOCTbI0 B 36 BTu Kaxaan. JHeproeMKoCTb B pexkume
3KCMyaTaumm yka3aHa Kak 108 Bty (nogpasymeBaeTtca

1 6aTapen).

()« Transport: 3x36Wh

PekomeHpaunm no xpaHeHUIo

1. Jlyylimm MecTom Ana xpaHeHra ABNAETCA NPOXIagHOe
V1 CyX0e MeCTO, 3aLLMLLEHHOE OT MPAMbIX COMTHEUHDBIX
NyYen, BbICOKOW M HU3KOW TeMnepatypsl. nd
ONTUMANbHOW PaboTbl U NPOAOIKMTENBHOIO CPOKa CAYKObI,
HEMCNoNb3yemble akKyMyNATOPHble 6aTapen xpaHuTe npu
KOMHAaTHOW Temneparype.

2. Inda BOCTXeHNA MaKCUMarbHbIX Pe3yNbTaToB Npu
NPOOKNTENBHOM XPaHEHUY PEKOMEH/TYETCA MONHOCTHIO
3apAANTL GaTaperHbIii KOMMAEKT U XPaHWTb ero
B MPOX/1aJHOM CYXOM MeCTe BHe 3apALHOro YCTPOWCTBA.

MPUMEYAHUE. AKkymynaTopHble 6atapen He LOMKHbI
XPaHUTLCA B MONHOCTBIO Pa3pAXKeHHOM COCTOAHMN. [lepen
1CNoNb30BaHNEM aKKYMyNATOPHaA batapes TpebyeT NOBTOPHO
3apAAKN.

MapKupoBKa Ha 3apsifJHOM YCTPOICTBe

N aKKyMynAaTopHoun 6aTapee

MoMVMO MKTOrpamM, MCNOoNb3yemblX B JaHHOM PYKOBO/CTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE 1 baTapee VMeoTCA CleaytoLLme
0003HaueHus:

I'Iepeﬂ Ha4a/lIoM pa6OTbI npo4vTnTE PYKOBOACTBO MO
IKCMyaTaunn.

Ytobbl y3HaTL BpeMA 3apaaku, cM. TexHUYecKkue
Xapakmepucmuku.

He KacaiTecb TOKONPOBOLALMMN NPEAMETAMM
KOHTAKTOB OaTapeu 1 3apAaaHOro yCTPOMCTBa.

M@ O

,.

He nbiTaliTech 3apsaTb NOBPEXAEHHYIO 6aTapeto.

\

7 He nopasepralite 3neKTPOVHCTPYMEHT W €ro
L2 SNeMeHTbl BO3AENCTBIIO Baru.
HemeaneHHo 3ameHsiTe NOBPEXAEHHDI Kabenb
! -—
40 nUTaHWA.

3apAnKy OCyLLIeCTBAANTE TONbKO NpY TemnepaTtype
ot4°Cpo40°C
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F
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[lna ncnonb3oBaHNA BHYTPU NOMELLEHWN.

YTunu3npyiTte otpaboTaHHble baTapen 6e30nacHbIM
ANA OKpY»KatoLLe cpefibl CnocoboMm.

”t

LI-ION

A 3apsxalTe akkymynatopHble 6atapen DEWALT

DCBXXXv  TOJIbKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPALHbIX
yctponcts DEWALT. 3apaaKka UHbIX akKyMYNIATOPHbIX
batape, Kpome DEWALT Ha 3apAaHbIX YCTPONCTBAX
DEWALT MOXeT NprBeCTU K BO3rOPaHuio
aKKYMYNATOPHbBIX OaTapelt 1 BO3HUKHOBEHWIO
APYr1X ONacHbIX CUTYaLMIA.

&»’ He cxwraiiTe akkyMynatopHyio 6atapeto.

C)‘: /lcnonb3oBaHue: CNONb30BaHwe 6e3 KPbILWKK AN
TPAHCMOPTUPOBKM, SHEPrOEMKOCTb YKa3aHa Kak

108 Bty (1 6atapes ¢ 108 Bru).

TpaHCNOPTMPOBKa: TPAaHCMOPTUPOBKA CO
™ BCTPOEHHOW KPbILIKOW A1A TPAHCMOPTUPOBKN,

JHEProeMKoCTb YKa3aHa Kak 3 x 36 BTy (3 6atapew
C 36 B1y).
Tun 6aTapen

D(CS320 paboTaeT OT akKyMynATOpHbIX baTapeit Ha 14,4 B.
DCS380 paboTtaeT oT akKyMmynaTopHbIx 6atapel Ha 18 B.

MoryT npumeHaATbCA cneaytolmne Tunbl 6atapeit: DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. [MoapobHyto
VHOOpPMaLMIO CM. B TeXHUYeCKUX XapaKmepucmukax.

KomnneKkrauua nocraBKu

B KomnneKkTaumio BXoanT:

1 becnpoBofHas cabenbHas nuna

2 VIoHHO-NUTVEBble aKKyMyNATOPHble 6aTapen (Mogenn M2, L2)
1 Habop MHCTpymMeHTOB

1 3apAagHoe yCTPOMCTBO

1 PyKoBOACTBO MO 3KCNNyaTaLmm

- [Iposepbme Ha Hanuyue NogpexdeHul UHCMpyMeHmd,
e20 0emarieti Usu OONOTHUMENbHBIX NPUHAOREXHOCMeU,
Komopble MO2/1U BO3HUKHYMb 80 BDEMS MPAHCNOPMUPOBKU.

- [leped 3kcnyamayuedi HUMAmMesibHoO NPoYMuUMe 0aHHOE
pyKo8odcmeo.

MapKupoBKa Ha UHCTPYMeHTe
Ha MHCTPYMEHT HaHeceHbl cnefytoLvie 0603HauYeHNs:
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Mepen Hayanom paboTbl NPOYTITE PYKOBOACTBO MO
3KCMNyaTaLmu.

|/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe 3alMTHbIE HaYLWHUKN.

VIcnonb3ynTe 3aLnTHbBIE OUKMN.

PacnonoxeHue KoAa AaTbl
Ko fatbl, KOTOPbIV TakxKe BKIIKOYAET rof] M3roTOBNEHNS,
HameyaTaH Ha Kopnyce.
Mpumep:
2016 XX XX
04 NPOV3BOACTBA

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukozoa He sHocume uamMeHeHUs
8 KOHCMPYKUUIO 371EKMPOUHCMPYMEHMA U/TU KakoU-1ubo
€20 4acmu. Mo MoXem NPUBECMU K NOBPEXOeHUI0 U
mpasme.

1 [1yCKOBOW BbIKtOUaTEb

2 KHorKa 6/10KMPOBKM

3 Pblyar pa3bnoKMpPOBKM 3aXMMa HOXa

4 [lopoLwuBa

5 3axeaT

6 AkkymynaTopHas baTtapen

7 KHOMKa pa36i0oKMpoBaHMA akkyMyIATOPHOTO OTCeKa

8 OcCHOBHaA pyuKa

Cdepa npumeHeHuA

BecnpoBoaHble cabenbHble nuabl DCS320 1 DCS380
npeAHa3HayeHbl 4na NpodeccnoHanbHOM pacnmunoBKu
ApeBeCcuHbl, MeTanna v Tpy6. bnaroaapsa KOMNaKTHOMY An3alHy
NKNbI PACMMAOBKY MOXHO OCYLLECTBAATL Ha HEOONbLIOM
PACCTOAHNM OT KPaeB B TPYAHOAOCTYMHbIX MeCTax.

HE vicnonb3yiite B yCNOBUAX NOBbILLEHHOW BNAXHOCTA UK
nobAN30CTY OT NErKOBOCMIAMEHAILLNXCA KNAKOCTEN UK
rasos.

ITv cabenbHble NWAbI ABAAIOTCA NPOhECCMOHANbHBIMM
3NEKTPOUHCTPYMEHTAMM.

HE ponyckalite aeten K MHCTpyMeHTy. Vicnonb3oBaxne
VHCTPYMEHTA HEOMbITHbIMM NO/Ib30BATENAMM [JOSIKHO
NPOUCXOAUTDL MOJ] KOHTPONEM OMbITHOTO KONMENH.

- ManoneTHue ety 1 NOAN C OFPaHNYEHHbIMU
dur3nyeckumn BO3MOXKHOCTAMMU. ITO YCTPOMCTBO
He NpefHa3HauYeHo ANA MCNOb30BAHUA MANEHbKV MM
AETbMU U KOAbMI C OTPaHNYEHHbBIMM (1)VI3I/IL4€CKI/IMI/I
BO3MOXKHOCTAM, €C/IN OHU He HaXOAATCA Nof NPUCMOTPOM
n1ua, oTBeYaloLero 3a ux 6e3onacHoCTb.

« [laHHbIN MHCTPYMEHT He npefHa3HauyeH Ana UCNOoNb30BaHWA
avuamu (BKtoyas aeTew) C orpaHUyYeHHbIMU GU3NYECKUMU,
NCUXMYECKUMI 1 YMCTBEHHBIMM BO3MOXKHOCTAMM,

He MMeLW MM OnbliTa, 3HAHWI U HABbIKOB pa6OTbI
C HWM, €C/IN OHU He HaxodATCcA nof HabmogeHem

NLA, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6e30MacHOCTb. Hukoraa He
0CTaBnANTe feteit 6e3 NPUCMOTPa C STUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PEF'YTUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UM®b pucK noay4yeHus
cepbe3Hol mpasmMbl, HE06X0OUMO B8bIKJTHOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHume 6amapelo, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U6O pe2ynuposKy

nubo yoaname/ycmaHasenueame Kakue-au6o
donosHumesnbHole npucnocobaenus. Cy4aliHell
3anyck Moxem npusecmu K mpagme.

A

OCTOPOXHO! Vicnone3ydme mosibko 3apaoHble
ycmpoucmea u akkymynamopHele 6amapeu MAapKu
DEWALT.

YcTaHoBKa U u3BneyeHune aKKYMYHﬂTOPHOﬁ

6aTapen u3 uHctTpymenta (puc. B, )

OCTOPOMXHO! B yenax cHuxeHUA pucka mpasm,

He Haxumatime Ha KHONKY pasb/ioKUpOBAHUS
aKkKyMYJIAMOPHO20 0MceKa, ec/iu 3mo He mpebyemca
014 U38/1e4eHUs akkymyaamopHot bamapeu. Haxamue
HA KHONKY pazb10KUpOBaHUA GKKYMyAaMOPHO20
omceka be3 u3ssiedeHus akKyMyaamopHot bamapeu
MOXem npusecmu K HeOXUOAHHOMY 8bINAOEHUKO
akkymysamopHoU bamapeu.

MPUMEYAHMUE. Y6eamTtech B TOM, UTO aKKyMyNATOPHasA
0aTapes © NONHOCTbIO 3apAXeHa.

YcTaHOBKa 6aTapen B pyKOATKY
MHCTPYMEeHTa

1. CoBMeCTUTE aKKyMyIATOPHYI0 BaTapeto 6 C BbleMKOI Ha
BHYTPEHHe CTOpOoHe pykoaTkM (puc. C).

2. 3a[1BVHbTE ee B PYKOATKY TaK, UToObl aKKyMynATOpHas
batapes NIOTHO BCTana Ha MecTo 1 ybeamTech, Yto
YCTIbILWANK WEeNYoK OT BCTABLIETO Ha MeCTO 3amKa.

NsBneueHne 6aTapen N3 NHCTPYMEHTa

1. Haxmute KHOMKY 13BneveHnsa 6atapen 7 v BbiTalmuTe
baTapeto 13 pyKOATKM.

2. BctaBbTe baTapeto B 3apagHoe yCTPONCTBO, Kak YKazaHo
B pa3jene JaHHOTO PYKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWCTBY.

daTunk ypoBHA 3apsAfia akKyMyNATOPHON
6aTapem (puc. B)

B HekoTopbix akkymMynaTopHbix b6atapeax DEWALT ecTb aaTuvik
3apAaa, KOTOPbIN BKIKOYAET TPU 3e/1eHbIX CBETOANOAHbIX
VHOMKATOPa, MOKa3blBaloLMX YPOBEHb OCTaBLLErocA 3apaaa
aKKyMyNATOpHOW baTapen.

[InA BKNIOUEHVA AaTUMKa 3apAfa, HaXKMITE 1 yaepxBaliTe
KHOMKY faTuvKa 3apaga ‘9. 3aropAaTca Tpy 3ef1ieHbix CBETOAVOAR,
MoKa3blBas ypOBEHb OCTaBLLEroca 3apaaa. Koraa yposeHb
3apAfa akkyMynAaTopHow batapen byaeT Huxe YpoBHS,
HeobXOAMMOrO 1A MCNONb30BaHNA, CBETOAMNObI NepecTaHyT
ropeTb 1 akkyMynATOPHYt0 baTapeto cneayeT 3apAaauTh.
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MPUMEYAHMUE. [latunik 3apaaa akkymynaTopHoi batapen
NOKa3blBaeT yPOBEHb OCTaBLEroca 3apaaa. OH He nokasbiBaeT
PaboTOCNOCOOHOCTL YCTPOMCTBA U €r0 MOKa3aHWA MOryT
MEHATBbCA B 3aBUCUMOCTI OT KOMMOHEHTOB NMPOAYKTA,
Temnepatypbl 1 chep npuMeHeHus.

KypkoBbii perynatop ckopoctu (puc. D)

KHonka 6/10KMpPOBKU KYpPKOBOIo
BblK/lovuaTens
[laHHaA nuna obopyaosaHa KHOMKOW BNOKMPOBKM 2.
YT06bI 3a4€MCTBOBATDb 3aLMTY, HAXXMIITE KHOMKY 3aLLMWTHI,
Kak noka3zaHo Ha puc. D. Bcerga bnokupyiite nyckoBo
BbIKNouaTeNb (1 Npy NepeHoCKe UKW XPaHeHU NHCTPYMEHTA
B Lenax npefoTBPaLieHWA CyyanHoro nycka. KHomnka
ONOKMPOBKYM OKPallleHa B KPACHbIM LIBET, YKa3blBas Ha TO, YTO
ONOKMPOBKa BbIKMIOYEHA.
YT06b1 pa36nokupoBaTb 6MOKUPOBKY, HaXXMUTE Ha KHOMKY
ONOKMPOBKY, Kak MOKa3aHo Ha puc. D. MoTaHKTe KypKOoBbIN
BbIKNIOUATENb ANA BKIIOUEHUA MHCTPyMeHTa. OTnyCKaHve
KYPKOBOTIO BbIK/IIOUaTeNA NPUBOANT K BbIKNIOUEHWIO IBUTATENA.
OCTOPOXHO! 5mom uHcmpymeHm He ocHaweH
npucnocobrieHuem 074 YOepXaHUA 8bIK/TI0YamMesa 80
BK/TYEHHOM NOJIOXEHUU U (PUKCAYUA €20 8 NOJTOKEHUU
BK/I1. npu nomouwju Kakux-nubo opyaux cpedcms
3anpeujeHa.
KypKOBbIV perynatop CKopoCT! NPUAAET MHCTPYMEHTa
JONOHUTENbHYIO YHUBEPCANBHOCTL. Yem cunbHee Bbl
HaXMMaeTe Ha KypoK, Tem 6onbLue ByaeT CKOPOCTb MNMbI.
BHUMAHMWE! Vicnone3osaHue MUuHUMAanbHoOU ckopocmu
pabomel UHCMPYMEHMA PekoMeHOyemca MosIbKo
8 Hayase paspesa. [IpodoxUMesbHoe UCN0Ib308aHUE
NUJTbI HA HU3KOU CKOpOCMU MOXem npusecmu
K NOBPEXOEHUI0 UHCMpPyMeHmMa.

JKCINYATALINA

MHCTPYKI.IMM no SKcnnyatauuun

OCTOPOXXHO! Bcezoa cobnodatime npasuna mexHuku
6e30nNacHOCMU U NPUMEHUMbIE 3aKOH®bI.

OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UM®b pucK nosyyeHus
cepbe3Holl mpasmol, H06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUMb 6amapero, npexoe
yeMm 8bINOJIHAMb KaKy0-/1u60 pe2ynuposKy

nubo yoaname/ycmaHasenueame Kakue-iu6o
oonosiHumesnbHole npucnocobnenus. Cy4aliHoll
3anycK Moxem npusecmu K mpasme.

YcTaHOBKa M CHATME NUIbHOTO NOMNOTHA
(puc. A, E-G, ))

[locTynHbI MWAbHbIE NOMOTHA Pa3HOW ANKHbI. VicnonbaynTe
NOJIOTHO B COOTBETCTBUN C LIEIbIo NpUMeHeHWA. [MHa
MOMOTHA [OMHa ObITb 6onbLe 89 MM, MONIOTHO AOMKHO
BbICTYNATb 3a Npefenbl NOAOLLIBbI, @ TAKXKe TONLWIMHbBI 3arOTOBKM
Ha NPOTAXEHUW PACMNOBKM. 3aMNpPeLLaeTCA UCNOb30BaTh
N063KKOBbIE MOMOTHA C AaHHBIM UHCTPYMEHTOM.

OCTOPOXHO! OnacHocme nopesa. Eciu npu nusieHuu
NU/TbHOE NOJIOMHO He 8bIX00UM 3G NPedesibl NOOOLLIBYI

u 06pabamelgaemol 3a20mogKu, NOOMHO MOoXem
cnomameca (puc. E). 9mo moxem npugecmu K mpasme,
a makxe nogpedume NOOOWBY U 3020MOBKY.

YcTaHOBKa NOJIOTHa Ha nvuny
1. [oTAHWTe pbluar pa3bioKNPOBKM 3aXMMa HOXa 3’ BBepX
(pnc. A).
2. BcTaBbTe XBOCTOBMK NONOTHA cnepefun.
3. [NoTaHuTe pblyar pa36ﬂOKMpOBKM 3aXMMa HOXa BHI3.

MPUMEYAHMUE. Jle3B1re MOxeT ObiTb YCTaHOBNEHO B YeTbIpex
NONOXEHNAX, Kak MOKa3aHo Ha pucyHke F. [1na pacnmnosku

B HanpaBfeHum NI0CKOM NOBEPXHOCTU Ha 00a MHCTPYMEHTa
MOMIOTHO MOXHO YCTAHOBWTb B NEepPeBepHYTOM BUAE; CM. PUC J.

JAeMoHTa)XX NoNoTHa C NUNbI

BHUMAHMUE! OnacHocme oxoea. He npukacatmecs
K NOJIOMHY HENOCPeOCMBEHHO NOC/Ie UCNOJIb308AHUA.
ConpuKocHoBeHuUE C NOIOMHOM MOXem npusecmu

K mpasme.

1. OTKpoWiTe pblyar Pa3dnoKUPOBKY 3aXMMa HOXa [IBUXEHMEM
BBEPX.

2. CHVYMUTE NONOTHO.

lpaBunbHoe nonoxexue pyk (puc. )

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHuu pucka nosy4eHus
cepoesHoix mpasm BCEFLA ucnone3sylime npagunsHoe
NOJIOXKEHUE PYK KaK NOKA3aHO HA PUCYHKE.

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHuu pucka nosy4eHus
cepvesHoix mpasm BCETAA kpenko depxume
UHCMpyMeHm, Npedynpexoasn 8He3aNHy0 Pe3KyH
omoauy.

[pu NPaBUILHOM PACTIONOKEHNN PYK OfiHA PYKa HaXOAMUTCA Ha

3axgate 5, a ipyran Ha OCHOBHOW pyyke 8.

PacnunoBKa nonoTHom, YCTAHOBJ/IEHHbIM

B rOpNU30HTaNIbHOM NnonoxeHuu (puc. G)

[laHHas cabenbHan nuna 060pya0BaHa ropU30OHTabHbIM
3aKMMOM NOMOTHA. YCTaHOBKa MOMIOTHa B FOPU30HTaIbHOM
MONOXeHW NO3BONAET BbIMOSHATL PACMI0OBKY BOMM3M NONOB
VI NOTONKOB, rae AOCTYMHO OrpaHMYeHHOe NPOCTPAHCTBO.

B Lenax n3bexaHwa 0bpaTHOro yaapa cneanTe 3a Tem, utobbl
nojowwBa Obina Npuxata k paboyer NOBEPXHOCTH.

Perynupyemas nopotwwsa (puc. H)

BHUMAHME! OnacHocme nopesa. Bo usbexarHue ymepu
KOHMPOJIA HA0 UHCMPYMEHMOM He UCnosib3ylime e20 6e3
nooowgel.

[laHHas cabenbHas N1na NOCTaBNALTCA C PerynvpyemMbim
OalMakom. balimak orpaHnymnBaeT ryouHy pacnmna.
YaepmBaiTe nuy Takinm 06pazom, Utobbl HUXKHAA YacTb Obina
HanpaBneHa BBepx. HakmuTe KHOMKY Ha pyuKe 1 nepemectite
OalUMaK B OfIHO 13 TPeX NpeayCMOTPEHHbIX MOOXEHWIA, 3aTem
OTMYCTUTE KHOMKY.
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Pacnunoska (puc. I-1)

A OCTOPOXXHO! 065a3amenbHo ucnons3ylime
3awumdsle 04Ku. Bce nosb308amenu U CMopoHHUe
Habmooamenu 06A3aHbl UCNOIb308aMb 000OPEHHYIO
3awumy 0714 21as.

ﬁ OCTOPOXHO! byosme 0cobeHHO 0CMOPOXHeI NPU pe3ke
no HanpasseHulo K onepamopy. Kpenko yoepxusadime
nusy 0beumu pykamu 80 8pems PesKu.

Mepen pe3koil Noboro mMateprana yoeanTecs, 4to oH
Ha[EXHO 3aKPenneH 1Ny 3axar A71A NpeaoTBpaLieHus
HenpeaHamepeHHOro cMelleHus. [ogHecKTe NAbHOE NONOTHO
MaKCMManbHo 611M3Ko k 06pabaTbiBaeMow MOBEPXHOCTH,
BK/tOUNTE ABUTATENb W JOXKAMTECD, MOKa NiiNa He HabepeT
MOJSIHYI0 CKOPOCTb; TONbKO NOCHE 3TO HauMHalTe pe3aHue.
Bcerna, koraa 310 BO3MOXHO, NOAOLLBA A0/KHA ObITb MAOTHO
npuxata K obpabatbiBaemomy mMatepuany (puc. I). 1o
NOMOXET CHU3UTb OTCKAKMBaHVIe MNbl, BUOPALIMIO, A Takke
CBECTU K MUHVIMYMY BEPOATHOCTb MOSIOMKI NOMOTHa. Jlobble
pa3pe3bl,Npu KOTOPbIX Ha NMOMIOTHO OKa3blBAETCA faBneHue,
TaKyie KaK yrnoBble UK CNpasibHble Bbipe3bl, MOBbILLIAKT
BEPOATHOCTb BVOPaLMK, 0OPATHOTO yaapa v paspyLleHws
MNosoTHa.

OCTOPOXHO! Cobnodatime ocobyto 0CMopoxHOCMb
npu peske Hao 2010800 U yoenatime 0coboe BHUMAaHUe
npoBoOKe, KOMOPYIo Moxem ObliMb He 8UOHO.
[poeHo3upydme nyme nadeHus eemaedl u 06710MKO8
paHsbLUE, Yem 3Mo Cly4UmCA.

OCTOPOXHO! [Neped 8binonHeHUeM Caenbix Uiy
BDE3HBIX PACNUIO8 OCMOMPUME 30HY NPo8edeHUs pabom
Ha npeomem CKpbimblx 2a3osbix mpy6, 6000Np080008
UnuU 31eKkmpuyeckoli npo8ooku. HecobodeHue 0aHHoU
Mepbl NPed0CMOPOXHOCMU MOXem npusecmu Ko
83pbIBY, NOBPEXOEHUID COOCMBEHHOCMU, NOPAXEHUIO
3/1eKMPUYECKUM MOKOM U/Unu Mpasme.

A

PacnunoBKa B HanpaB/ieHUN NNOCKON
noBepxHocTu (punc. J)

KoMnakTHaA KOHCTPYKLMA Kopnyca MOTOpa 1 Kopryca
WnnHAeNA No3BONAET BbIMOIHATL PACMUIOBKY BONM3N MO0B,
YIOB U APYTUX CJTOXHbBIX Y4aCTKOB.

Bpe3sHoe nuneHmne — TonbKo AnA
ApeBecuHbl (puc. K)

[NepBbIl LAl NP BPE3HOM MUNIEHUN — U3MEpPEeHNe
0bpabaTbiBaEMON NOBEPXHOCTM 1 TOUHAA Pa3MeTKa Npu
NOMOLLM KapaHAaalla, Mena nunu ckparnbepa. Micnonb3yiite
NOJIOTHO B COOTBETCTBUN C LIEIbIO NPUMeHEHMA. [Ha
NofIOTHa AOSMKHa ObiTb 6osblue 8,89 cM, MONOTHO AOSIKHO
BbICTYNAaTb 3a Npefenbl NOLOLLIBbI, @ TaKXe TONLMHbBI 3aroTOBKM
Ha NPOTHKEHMIN PACNUNOBKY. YCTAHOBWTE MOMOTHO B 3aXKMM
MOSOTHa.

3aTem NpyrCTaBbTe MUY K NepeHe YacTuv Tak, YTobbl nepeaHuii
KOHeL| ONOPHOM NofOLWLBLI NAOTHO Npueran K pabouen
MOBEPXHOCTH, @ HOXOBOYHOE MOJIOTHO MPOXOANNO Uepe3
pa3pe3aeMblil MaTepyan Ha BCtO ANUHY xofa (nonoxeHue 1

Ha pwic. K). 3anycTuTe gBuratenm v Nno3BosbTe emy Habpath
HeobxoaMMble 060pOThI. Kpenko yaepxusas nuay obenmm

PYKamu, MefIIeHHO ¥ OCTOPOXHO NepeBeamnTe PyKOATKY
MUbl BBEPX, MPYMKMMAA HVXKHIOK YaCTb NOAOLBbI MM

K MOBEPXHOCTY 3aroToBKK (monoxeHue 2 Ha puc. K). MonotHo
HauHeT Npope3aTb MaTepwan. [lepes Tem Kak NPOACIKNTL
Bpe3Hoe nuseHne yoeanTech, UTo NOSOTHO NMOAHOCTHIO
npope3ano mMatepwan.

NMPUMEYAHUE. B mecTax, rae BUANMOCTb NMOMOTHA
orpaHnyeHa, MCNonb3ynTe NOAOWBY Wbl B KAUeCTBe
HanpaenaoLen. i ana noboro pe3a JOMKHb!
NPOOOMKaTbCA 3a MpefenaMm Kpasa BbiMOHAEMOrO pe3a.

Pe3ka metanna (puc. L)

[laHHaA Nuna nmeeT PasnnyHbIe BO3MOXKHOCTY PE3KU METaNNa
B 3aBMCMMOCTM OT UCMOJb3YeMOro NoioTHa U Pa3pe3aemoro
meTanna. Micnonb3yite AnCK ¢ MenKkuMn 3yoLamm ans

YepHbIX METAIIOB, a ANCKM C bonee KpynHbIMK 3y6Lamm ans
LBETHbIX MeTasoB. [pu pacnunoBKe NMCTOBbLIX METANNIOB
PEKOMeHYeTCA 3aKaTb ApeBeCHHy C 06enx CTOPOH NNCTA.
70 NO3BOANT BBINMOAHUTL YUCTBIN paspe3 be3 upe3mepHow
BMOPALWN 1 pa3pbiBa MeTanna. He NpukmMmaiTe NoaoTHO BO
BPEMA PE3KU, Tak Kak 3TO MPUBOANT K COKPALLEHMIO CPOKa
CNYKObl MONOTHA W MOXKET CTaTb MPUYMHOM €ro NONOMKMU.
MPUMEYAHUE. Mpw peske MeTanoB pekoMeHyeTCA HaHeCTu
TOHKWI CNOW Macna vnm pyron cMaski BLOMb IMHWUN nepeq
BbIMONIHEHVEM pa3pe3a AN YNPOLLIEHWA PE3KM 1 yBENNYeHNs
CpoKa Cny»kObl NONOTHa.

TEXHWYECKOE OBCNYXUBAHUE

InekTponHCTPyMeHT DEWALT nmeeT annTenbHbii Cpok
3KCMNyaTaumm 1 TpedyeT MUHMMANbHbIX 33aTPaT Ha
TexobCnyxuBaHue. [ina anvtenbHom 6e30Tka3Ho paboThl
HeobX0AMMO 0becneunTb NPaBUNbHBIN YXOA 33 UHCTPYMEHTOM
VI ero perynAapHyto OUnCTKY.
OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UMb puck noay4yeHus
cepbe3Hol mpasmMbl, He06X0OUMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHumMb 6amapero, npexoe
yeMm 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U6O pezyniuposKy
nubo yoaname/ycmaHasnueame Kakue-nu6o
donosiHumesnbHole npucnocobaenus. Cy4aliHell
3anyck Moxem npusecmu K mpagme.

3apsHoe YCTPOWCTBO ¥ aKKYMYNIATOPHbIE BaTapen
HEPEMOHTOMNPUIOAHDI.

O

e

(ma3ka
Baliemy nHCTpymeHTY He TpebyeTca AoNoHUTeNbHaA CMa3Ka.

o

Yucrka

OCTOPOXHO! Yoansaime 3a2psa3HeHuUs U Nbiib

C Kopnyca uHcmpymeHma, npoodygas e20 CyxXum 8030yXOM,
NOCKOJIbKY 2pA3b COOUPAeMca 8Hympu Kopnyca u 80kpye
BEHMU/TAYUOHHbIX omeepcmutl. Hadegatime 3aujumHsie
HAYWHUKU U NPOMUBONBLIIEBYIO MACKY NPU 8bINOJIHEHUU
amux pabom.
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OCTOPOXHO! Hukoz0a He nonb3ytimecs
pacmeopumenamu usu opy2umu CubHoOelCMayowuMU
XUMUYeCKUMU 8eLeCmaamu 018 YUCMKU
HemMemanauyeckux yacmedi UHCMpymMeHma. mu
XUMUKAGMBI MO2ym Nospedums Cmpykmypy Mamepuand,
UCnosIb3yemoeo 0718 NPou3800CcMaa makux demaned.
Vicnone3ydme mkaHe, CMOYEHHYIO 8 MAZKOM MblilbHOM
pacmeope. He donyckatlime nonadarue xuokocmu
BHYMPb UHCMPYMeHMd, HUK020a He nozpyxalime
HUKaKue u3 0emarneli UHCMpyMeHmMa 8 XUOKOCM®b.

NlononHutenbHble NMPUHaAANEXHOCTU

OCTOPOMHO! B css3u ¢ mem, 4mo 0onoaHUME bHbIE
npuHaonexHocmu opyaux npousgodumernel, Kpome
DEWALT, He npoxo0usu NpoBepKy Ha cosmMecmumocms
C OGHHbIM U30es1uem, UX UCNOsTb308aHUE MOXEM
npedcmagiams onacHocmeo. Bo usbexaHue mpasm
cnedyem ucnosse308ame 0719 0GHHO20 UHCMpPyMeHMa
MOoJIbKO 00NOTHUMEbHbIE NPUHAOIEXHOCMU,
pekomeH008aHHble DEWALT.

[POKOHCYNBTVPYITECH CO CBOMM MPOAABLIOM A4 MOYYeHNA
AONONHUTENBHOW UHOOPMALMN.

3awuTa oKpyKaloLleil cpefbl
OT,EI,EJ'IbHaFl YTUN3aLUmnA. VIBLLEJ'II/IH N aKKYMYJIATOPHbIE
fatapen C AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKVPOBKe

3anpewaeTca yTUAN3MPOBaTb C OObIUHBIMIA BbITOBBIMM
N 00avn.

M3penua n akkymynAaTopHble batapewn cofepat MaTtepuvans,
KOTOpble MOTyT ObiTb U3BNEYEHbI UK NepepaboTaHbl, CHUXaA
NoTPebHOCTb B UCXOAHOM Chipbe. [1oxanyncTa, yTunusmpyinTe
JNeKTpUYeCKMe U3AeNVA 1 akKyMynAaTopHble baTapew

B COOTBETCTBMM C MECTHbIMI HOpMam. lononHuTensHas
nHbopMaLma focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AkKymynaTopHas 6aTapes

[laHHyt0 aKKyMYNATOPHYI0 6aTapeto C ANNTENbHBIM CPOKOM

3KCNyaTaumm HeobXxoaMMO Nepe3apaKaThb, KOrAa OHa

nepectaeT obecneymsaTtb NUTaHne, HeobXxoaMMoe AN

BbINONHEHA onpeaeneHHbix paboT. [0 OKOHYaHUM CPOKa

IKCNNyaTalmu ee ciefyeT yTUNU3MPOBATh, COONOAAA NPV 3TOM

HeobxoAMMble Mepbl MO 3aLLMTe OKPYKatoLLEer Cpeabl.

- Pa3paawnTe 6atapelo [0 KOHLA U V3BNEKNTE ee U3
VHCTPYMEeHTa.

+  /loHHO-NUTVEBbIE aKKYMYNATOPHbIe baTapen noanexar
BTOPWYHOI NepepaboTke. CAanTe X Halemy aunepy uim
B MECTHbI LieHTP BTOPWYHON NepepaboTKu. B 3Thx nyHKTax
baTapev OyayT NoABeprHyTbl MOBTOPHOM NepepaboTke v
NPaBULHOW YTUIN3ALIMN.
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTUa

A9EE UMHDIAd

DEWALT rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOe M3aenMe B MOMEHT NMOCTaBkM NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. aHHas rapaHTus LONONHAET
3aKOHHble NpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT X KakuMm-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT m3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MaTeEPUanoB u/unn cbopku, NMbo nspenne SBnIeTcs
DedeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuaMmu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3aenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOMCTBOM Afi1s noTpebutens.

lapaHTVa He OEeCTBUTENbHA, €CNKU MOJSIOMKa NPOU30LLIa BCAeACTBUE:

® HopmasnbHOro n3Hoca

e HenpaBuibHOro MCMNOMbL30BAHUS WM MIOXOr0 06CNyXMBaAHUS

* [leperpyskun gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoOM UAN BCIEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnu pasbopke
NNUOM, HE YNONHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMen HeoOx0aUMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 OoKa3aTesIbCTBO MOKYMNKW (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBAHUIO HE NMO34HEee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanmTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNoOH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tvvuieiirieeiiineeeitnseeesiaessinaeeennseeesnnaessnnaeeennns
CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIL i

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuUMUIS/DAtUMA KOGS oo
KIENtS Rt
PArJEVEJS e —————————————————————————

DatUMS e



